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W Zakladach Chemicznych
ZACHEM w Bydgoszczy trwa
budowa wydzialu epichlorohy-
dryny, peolproduktu sluzacego
m.in. do wytwarzania zywic, la-
minatéw konstrukcyjnych, Kkle-
jow do metali i gliceryny. Roz-
ruch technologiczny tego wydzia-
lu nastapi jeszcze w tym roku.
Glownym odbiorca epichloro-
hydryny bedzie przemyst Kkraja-
wy, ale interesuja sie nia row-
niez kontrahenci zagraniczni.
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Dobiegaja konca wykopki ziem-
niakéow na polach calego Kraju.
Prace rolnikom ulatwiaja coraz
czeSciej stosowane maszyny -—
— obok popularnych koparek
konnych, takze nowoczesne kom-
bajny. Jeden z nich widzimy na
palu Zofii i Lucjana Chciaskich
ze wsi Kraméwka w gminie
Wizna w woj. lomzyaskim. Wo-
Jewodztwo to w ostatnich latach
zZnacznie zwiekszylo uprawe
ziemniakoéw i zaliczane jest do
przodujacych w Kraju.
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s, Polskie drogi” — to tytul seria-
Iu telewizyjnego (6 odcinkow)
realizowanego przez Janusza
Morgensterna na podstawie sce-
nariusza Jerzego Janickiego.
Akcja filmu toczy sie w latach
1939—1945 i przez dzieje mlo-
dego podchodazego, uczestnika
walk o wyzwolenie Kraju, uka-
zuje wojenne losy Polakow. Roleg
gléwna odtwarza Karol Stras-
burger, pozostale — wielu zna-
nych aktoréw, m.in. Anna Nehre-
becka.

® 4a
Zaklady Radiowe im. Kasprzaka
w Warszawie przygotowaly

ostatnio wiele nowosSci. Jedna z
nich jest magnetofon stereo ka-
setowy, znajdujacy sie juz w
sprzedazy. Tegoroczna produkcja
nowego magnetofonu wyniesie
35 tysiecy sztuk. Cze§é z nich
przeznaczona jest na eksport.
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Matematyka w  najmlodszych
klasach szkél podstawowych to
juz nie tylko dodawanie, i ta-
bliczka mnozenia. Dzieci w klasie
II poznaja réwnania, nierownos-
ci i geometrie. W rozbudzeniu
zainteresowania przedmiotem po-
magaja kolorowe zeszyty i ksigz-
ki, a takze klocki, za pomoca
ktorych latwiej Jjest zrozumieé
np. pojecie zbiorow. Fot. CAF
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W numerze

Program lokalnego s$wieta
w Périgueux wzbogacily w
tym roku ,,Dni Polskie”

W Lubelskiej Spéidzielni
Mieszkaniowej o wszyst-
kich sprawach osiedla, du-
zych i malych, decyduje
samorzad mieszkancow

700-letni Malbork, znany z
folderé6w turystycznych i
z powiesSci Sienkiewicza

»Krzyzacy”, nie chce by¢ 12

miastem z pocztéwki

W warszawskim Osrodku
Informatyki bedzie mozna
rezerwowaé¢ miejsca hote-

lowe z.. rocznym wyprze- 15

dzeniem

Dziela najwybitniejszych
wspoélczesnych artystow .z
calego Kraju na wystawie

otwartej z okazji VI Festi- 18

walu Sztuk Pieknych

Rolnicy w gminie Warnica,
w wojewobdztwie szczecin-
skim, to
pracowici i gospodarni

ludzie madrzy, 2 2

Dwukrotny mistrz olimpij-.
ski w boksie Jerzy Kulej
gra gléwng role w filmie

pt. ,,Przepraszam, czy tu 29

bijg”?
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Lato

polonijne

1976

Lato to tradycyjny okres
odwiedzin Kraju przez tysig-
ce polonijnych gosci — tu-
rystéw, studentéw, naukow-
cow — z calego Swiata. Jest
to takze okres licznych im-
prez organizowanych dla Po-
lonii zagramnicznej przez To-
warzystwo ZE.gcznoSci z Polo-
nig Zagramiczng
wspéipracujgce z nim insty-
tucje i organizacje, instytu-
ty maukowe i placéwki kul-
turalne.
. Najwazniejsza tegoroczng
impreza byl zorganizowany
po raz pierwszy w sierpniu
przez Polskie Towarzystwo
Lekarskie i Towarzystwo
,,Polonia”, Miedzyvnarodowy
Zjazd Polskiego Towarzy-
stwa Lekarskiego.

‘W czerwcu tego roku w
Poznaniu i Warszawie odby-

s,Polonia” i

ta sie inna wazna impreza —
Polonijne Forum Gos-poc}ar-
cze. Impreza ta, stanowigca
kontynuacje zorganizowanej
w ubieglym roku ., Koopera-
cji 75”, zgromadzila liczne i
reprezentatywne grono han-
lowcow i przemystowcow
polskiego pochodzenia z 2_1
krajéw. Uczestnicy spotkania
zapoznali sie z mozliwos$cia-
mi eksportowymi Polski, z
jej potrzebami w zakresie
importu, przedyskutowali pro-
blemy zwigzane z rozwojem
kooperacji i handlu.

Na zaproszenie Naczelnej
Organizacji Techni,cznej. c'yd-
wiedzila Polske grupa inzy-
nier6w i technikéw polskie-
go pochodzenia. Wizyta ta
pozwolita nawigzaé nowe
kontakty z przedstawicielami

krajowych $&rodowisk nauko-

wo-technicznych oraz wzbo-
gacila wiedze o najnowszych
osiggnieciach naukowo-tech-
nicznych placéwek i insty-
tutéw naukowo-badawczych.

Uznanie dla osiggnieé Pol-
ski, jej rangi na arenie mie-
dzynarodowej, Swiadomosé
mozliwoéci nawigzania ko-
rzystnej wspbipracy w wielu
dziedzinach zycia gospodar-
czego, mnaukowego i kultu-
ralnego przybliza do KXKraju
liczne rzesze Polonii. Jak co
roku organizowane byty
r6éwniez liczne imprezy kul-
turalne, szkoly letnie i kur-
sy. Najbardziej masowg im-
preza polonijng tegorocznego
lata, a jednocze$nie waznym
wydarzeniem kulturalnym,

Dalszy ciag na stronie 7
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Barwy

polsiciej

|3ota polska jesien. Nie-
powtarzalna. Zeby jednak zobaczy¢
polskg zlotg jesien, trzeba albo zyé¢
i mieszkaé w Kraju, albo specjalnie
na ten okres tam pojechaé¢. To nie
to samo, co zobaczyié na filmach, dia-
pozytywach czy obrazkach.

Polskg zlotg jesien opiewali pisa-
rze i poeci. Stawili jg muzycy i kom-
pozytorzy. Zachwycali sie malarze,

a zwlaszcza pejzazysci. Moze dlatego

tez jesienig jest tak wielkie nagro-
madzenie imprez kulturalnych. Po
raz dwudziesty odbyla sie ,,War-
szawska Jesien’”” — Warszawski Fe-
stiwal Muzyki Wspébliczesnej. Pod
hastem ,,Hommage Xaweremu Du-
nikowskiemu” otwarto festiwal sztuk
pieknych. Wiele jest ciekawego w
teatrach stolecznych i regionalnych.

Mozna sie zachwyca¢ piekng pol-
ska jesienig.

W pazdzierniku, na pélnocy Kra-
ju, nad morzem, drzewa sg jeszcze
zielone. Wiosna przychodzi tu o kil-
ka tygodni pézniej i jesieh mie spie-
szy sie ustgpi¢ miejsca zimie. Ta so-
czysta zielen robi wrazenie na
wszystkich, ktérzy przyjezdzajg nad
morze jesienig. Cicho tu i spokojnie,
sionecznie i pogodnie. A widoki sg
wspaniate. W drugiej polowie mie-
sigca zaczyna dominowaé kolor zo61-
ty, brgzowy i czerwony. Ale i zie-
leni jeszcze duzo. Dopiero kiedy
nadciggaja listopadowe mgly i desz-
cze, porywiste wiatry znad morza
strgcajg liscie z drzew.

O wiele weczesniej, bo juz we
wrze$niu zlota jesien maluje swoj
barwny portret na Mazurach i Su-

walszczyznie. Tam wczesniej niz w
pozostatych  czesciach Kraju, daje
sie odczué surowos¢é kontynerital-

nego klimatu. Do morza wprawdzie
nie tak daleko, ale jego ozywczy
wplyw wyraznie juz maleje.

W pazdzierniku, w Warszawie i
na poludniu Kraju, juz tylko gdzie-
niegdzie mozna zobaczyé ostatnie
liscie na drzewach. Za to na Drodze
Kroélewskiej wiodacej do Wilanowa,
zielenia sie kiscie pod s$wiatlem
rteciowek. Nie tracg ani soczystosci,
ani koloru, nawet kiedy spadnie
pierwszy $nieg. Tak wlasnie mozna
oszuka¢ nature, ale nie na dlugo. Pa-
trzgc na ogolocone konary drzew,
czlowiek sie zastanawia, czy tu
wlasnie nie narodzilo sie znane pol-
skie przystowie ,Jeszcze nie listo-
pad, a lis¢ z drzewa opadl”.

Uroki zlotej polskiej jesieni w
gorach, mozna poréwnaé tylko z
pieknem nadmorskiego krajobrazu.
Wprawdzie zielen nie utrzymuje sie
tak diugo, jak na poélocy, ale kolo-
rystyka jest bardziej bogata i obfita.

Ale jesien, to nie tylko piekno
krajobrazu. W rolnictwie, to wyte-
zony okres pracy. Trzeba sprawnie
zebra¢ wszystkie dary ziemi i przy-
gotowaé pola do nowych plonéw w
przyszlym roku. W polowie paz-
dziernika dobiegajg konca wykopki
ziemniakéw i burakow cukrowych,
zbiory poplonéw na pasze.

Rolnicy spieszg sie w sposéb ro-
zumny. Czasem odnosi sie wrazenie,
jakby niektérzy z nich sie ociggali.
W wielu rejonach byla susza, w dru-
giej polowie pazdziernika jest na-
reszcie troche wiegcej wilgoci. Moze

wiec jeszcze troche podrosng buraki

i ziemniaki? Rachuby te mogg jed-
nak pokrzyzowaé jesienne sloty i
przymrozki. Dlatego doswiadczeni
rolnicy nie robig takich ryzykow-
nych kalkulacji. Jak mnajszybciej
sprzgtajg wszystko z poél.

Tradycyjnie moéwilo sig, ze chlop
barometr ma w kosciach, a kalen-
darz w oku. To juz dawno miepraw-
da. Na polach jest z roku na rok
coraz wiecej maszyn. One prostuja
grzbiet polskiego chiopa i chronig
przed reumatyzmem. Te 560 miliar-
doéw zlotych, ktéore przeznacza ludo-
we panstwo na rozwdj rolnictwa,
zmienia wiejski pejzaz i ludzi na
tle pejzazu. W ciggu tego pieciole-
cia na polach bedzie 300 tysiecy
ciggnikéw i 80 procent maszyn wie-
cej. Wzniesionych zostanie wiele no-
wych budynkéw, szklarni, ferm dro-
biu i zakladéw przetwoérczych. Stuz-
ba agronomiczna przyzwyczaja chlo-
pa do pracy z kalendarzem w reku.
Terminy majg bowiem ogromny
wplyw na wysokos$é plonéw i jakoscé
zbiorow.

Jesienig nastgpi zmiana w $laskim
krajobrazie: zadymig wielkie piece
nowej poteznej huty ,,Katowice”. A
jak bardzo bedzie ona wielka, niech
Swiadczy tylko jedna liczba: huta
»Katowice’” dawaé bedzie 9 milionow
ton stali rocznie. Jest to tyle, ile
produkowalo w 1965 roku 26 zakla-
déw hutniczych w Polsce. Skorzy-

sta z tego caly polski przemyst,
budownictwo i rolnictwo. Bedzie
wiecej stali na budowe okretow,

samochodéw, nowoczesnych domow
mieszkalnych, maszyn 1i urzgdzen.
Bogatsze beda i lepiej wyposazone
w sprzet mieszkania. Stgd tak wiel-

kie oczekiwanie na pierwszg stal
z nowej huty.
Krajobraz Slgska i okolic, mimo

poteznych kominéw huty ,,Katowi-
ce” nie straci nic ze swego uroku.
Wprowadzono tu, do ochrony natu-
ralnego Srodowiska, calg s$wiatowa
nowoczesnos¢. Ostatni krzyk mody
konca XX wieku: uklady wentyla-
cyjne, odpylajgce, zamkniete obiegi
wodne, klimatyzacje i temu podobne.
Piekna jest polska zlota jesien

1976 roku.
ZDZISLAW PIS

PROGRAM
WSPOLPRACY
Z POLONIA

W Belwederze odbylo sie posiedzenie
Rady Panstwa, ktéra rozpatrzyla infor-
macje Ministerstwa Spraw Zagranicznych
i Towarzystwa Egcznoéci z Polonig Zagra-
niczna ,,Polonia” o aktualnym stanie rea-
lizacji programu wspoélpracy z Polonig
zagraniczng.

Polityka Polskiej {(zeczypospolitej Lu-
dowej wobec Polonii, uksztaltowana w
warunkach postepujacego procesu m.iedz:\,u
narodowego odprezenia, umacniania sig¢
zasad pokojowego wspo6listnienia oraz ro-
li Polski w $wiecie jako czionka wspél-
noty socjalistyczr}ej l.paﬁstwa o wysokiej
dynamice rozwojowe] przynosi wyrazne
efekty w postaci umacniania zasiegu wply-
woéw polskiego jezyka i Kkultury, rozsze-
rzania sie kontaktéw z Krajem oraz awan-
su znaczenia érodovyxsk polonijnych w
opinii spotecznej krajéw zamieszkania.

Rada Panstwa z zadowoleniem przyjela
do wiadomosci dalszy postep w zaciesnia-
niu wiezéw z Macierza wielomilionowej
rzeszy Polakéw oraz os6b polskiego po-
chodzenia zamieszkalych za granica.

LES COURS
DE LANGUE
POLONAISE

[ Le Centre de Civilisation Polonaise a la |

Sorbonne organise, comme chaque année,
des cours du soir de langue polonaise.

Ces cours de 3 niveaux débuteront en |

octobre 1976.
| Les inscriptions sont ouvertes et les
candidats doivent se présenter a l’adresse
suivante: Centre de Civilisation Polonaise,
| 18, rue de la Sorbonne, tous les lundis,
| mercredis et vendredis de 10 h. a 13 h. et

| de 14 h. a 17 h. ou téléphoner au 326.54.88.



WsSrod Polonii w Potigny

E

Liczne s3 na ziemi
francuskiej pamigtki
walk polskich zolnierzy
i partyzantéw. Cmenta-
rze poleglych i pomniki
otaczane sg czcig i opie-
k3. Pamieta o nich Kraj.

Minister Janusz Wie-
czorek, przewodniczgcy
Spotecznego Komitetu
Budowy Centrum Zdro-
wia Dziecka w Polsce,
odwiedzil Potigny, gdzie
spotkal sie z czlonkami
stowarzyszenia komba-
tantéw I Polskiej Dy-
wizji Pancernej oraz z
przedstawicielami miej-
scowej Polonii.

Polski gosé, ktéremu to-
warzyszyli prezes Creu-
zot-Loire Entreprise, p.
Francois Mayer oraz se-
kretarz Ambasady PRL
w Paryzu, p. R. Kunat,
zlozyl wieniec na cmen-
tdrzu polskich zolnierzy
w Langannerie. W uro-
czystosci wziely udzial
liczne poczty sztanda-
rowe francuskich i pol-
skich organizacji kom-
batanckich oraz przed-
stawiciele miejscowych
witadz.

Varsovie

Bruxelles

via

Helsinki

Les entretiens polono-bel-
ges ainsi que les documents
signés par Leo Tindemans et
Piotr Jaroszewicz a la suite
de la visite du premier mi-
nistre polonais a Bruxelles
pourraient étre considérés
comme un modéle du genre
de ce que recherchaient les
signataires de Ila Grande
Charte européenne, signée il
y a plus d’un an a Helsinki.
En fait, rien d’étonnant a
cela puisque tant la Pologne
que la Belgique font partie
depuis fort longtemps de ces
pays de notre continent qui
prirent une part essentielle
a la victoire de I’idée de la
coexistence active.

I1 ne faut pas oublier, en
effet, que dés la fin de 1la
Seconde Guerre mondiale et
méme a l’époque de la guer-
re froide les relations po-
lono-belges étaient exemplai-
res. On se souvient qu’au
cours des- années cinquante
ces deux pays, chacun sépa-

rément, et souvent en com-
mun, prirent des - initiatives
qui, au début, furent appré-
ciées assez sceptiquement
par l'opinion politique euro-
péenne. On ne se doutait pas
alors que ces relations don-
naient déja naissance a de
nouveaux rapports politiques
entre I'Est et 1’Ouest. Au-
jourd’hui, seuls les spéciali-
stes se souviennent que les
contacts bilatéraux: polono-
belges concernant. la. rédu-
ction des armements sur no-
tre continent s’avérérent en
quelque sorte le point de
départ a des entretiens fu-
turs & un niveau beaucoup
plus <€levé entre les repré-
sentants des deux blocs poli-
tiques et militaires les plus
importants du monde con-
temporains. On . peut, sans
trop s’avancer, affirmer que
les entretiens qui se dérou-
lent a Vienne et a Genéve
constituent 1la concrétisation
du premier dialogue entre

Bruxelles et Varsovie, d’il y
a 20 ans.

Dans le domaine des rela-
tions économiques, la coopé-
ration polono-belge se cara-
ctérise également par des
acquis concrets qui entrent
dans l’esprit et la lettre du
document final signé a Hel-
sinki. Il est vrai que la Bel-
gique n’occupe pas une place
primordiale dans les expor-
tations et importations polo-
naises, cependant, ce qui
semble étre 1a ’essentiel,
c’est qu’au cours de ces der-
niéres années, le chiffre
d’affaires entre les deux
pays a été multiplié par
cing. Et ce qui compte dans
ce cas, toujours pour rester
dans l’esprit d’Helsinki, ce
n’est pas tellement les chif-
fres calculés en devises for-

‘tes, mais la qualité nouvelle

> des rapports
.polono-belges.

économiques
C’est ainsi
que, a la suite des entretiens
Jaroszewicz-Tindemans et
avec l’approbation des mi-
lieux économiques belges qui
saisirent I’importance deg
propositions polonaises, a éteé
établi un programme de co-
opération dans le domaine
de la production et.du com-
merce gqui permettra a la
Pologne, grace 5‘1 ls_t tradi'-
tionnelle expansion économi-
que belge, de trouver une
place nouvelle sur des mar-
chés tiers. Cet exemple qui
peut également étre considéré
comme étant d’avant—garde,
entre d’une maniére parfaite
dans ce que l'on appelle
I’esprit ' d’Helsinki.

Nauka
lezyka
poilskiego

P. Stanistaw Ignaczak,
nauczyciel jezyka pol-
skiego, zawiadamia, ze
rozpoczela sie juz nauka
w nastepujacych miej-
scowosciach:

AULNAY-SOUS-BOIS

Ecole des Garcons, Pont
de I’Union, 113, avenue
Arthur Chevalier,

w $rody od godz. 8.30 do
11.45

(co drugg $rode)

i w kazdy piagtek od
godz. 18.00 do 19.45.

BLANC-MESNIL

Ecole Jules Guesde, rue
Normandie Niemem,

w kazda sSrode od godz.
13.00 do 18.00

i w kazdy wtorek od
godz. 18.00 do 20.00.

SEVRAN

w $Srody od godz. 8.30 do
11.45

(co druga sSrodeg)

i w kazdy czwartek od
godz. 17.00 do 19.30.

Wszelkich informacji
dotyczacych nauki jezy-
ka polskiego udziela
nauczyciel: p. Stanistaw
Ignaczak, 21, allée du
Jura, 93270 SEVRAN.
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Chaque année, Péri-
gueux a ses jours de féte
qui attirent non seule-
ment les haobitants de
toute la région mais
aussi les touristes de
passage. Cette année,
les organisateurs décide-
rent d’élargir le caracte-
re des ,,journées” en leur
ajoutant plusieurs ac-
cents polonais, ce qui
donna un programme de
sjournées polonaises”
qui, bien que modeste,
n’en apporta pas moins
bien des informations
sur la Pologne.

Il y eut des films pour
les enfants — les des-
sins animés furent tres
appréciés et pour les
adultes avec ,La terre
de la grande promesse”
d’Andrzej Wajda. L’ex-
vosition de photographies
présentait la Pologne
contemporaine. Les re-
présentants de Uindu-
strie et du commerce
locaux purent mieux
connaitre les possibili-
tés de coopération en-
tre les deux pays. Bien
sur, les produits de Part
populaire figuraient en
bonne place, de méme
les célebres affiches po-
lonaises.

A cette occasion, ’am-
bassadeur de Pologne
en France, Tadeusz Ole-
chowski, était wvenu ad
Périgueux ainsi que les
consuls de Pologne, Sta-
nistaw Wisniewski et
Lucjan Polak. Ils furent
recus par le député-
maire de Périgueux,
Yves Guéna qui est aus-
si le secrétaire général
de PUDR. Lors de lUou-
verture de U’exposition,
Vambassadeur et le dé-
puté-maire pronon-
cérent des discours. M.
Guéna évoqua le voya-
ge historique en Pologne
du général de Gaulle en
1967 dont il fit partie.

Dans la soirée, d
Chanterac, dans la ré-
sidence privée d’Yves
Guéna, Uambassadeur
Olechowski recut la me-
daille de Périgueux, des
mains du maire. Ensuite,
différentes personnes de
Vassistance évoqueérent
des souvenirs de Polo-
gne et de Polonais.

Ambasador Tadeusz Olechowski

sktada wieniec w miejscu, gdzie polegli partyzanci




Co roku w Périgueux od-
bywa sie lokalne $wieto, kt6-
re przycigga mieszkancébw z
calego regionu Périgord oraz
licznie przybywajacych tu tu-
rysté6w. W tym roku organi-
zatorzy Swieta postanowili
rozszerzy¢ nieco charakter
,Journées de Périgueux” i
wzbogacili program o szereg
polskich akcentéw.

Zakrojony zrazu skromnie
program ,,dni polskich” poz-
wolil jednak wszystkim uczest-
nikom tej pieknej imprezy za-
poznaé¢ sie do§é szeroko z in-
formacja o Polsce i jej
wszechstronnym dorobku.

W ramach ,,dni polskich”
wySwietlano filmy dla dzieci
‘i dla dorostych (m.in. ,,Zie-
mie obiecang” slynny juz w
Swiecie film w rezyserii An-
drzeja Wajdy) oraz zorganizo-
wano wystawe fotograficzng
przedstawiajgcg wspblczesny
obraz Polski.

Przedstawiciele miejscowego
przemystu i handlu mieli na-
tomiast okazje zapoznaé sie
z mozliwoSciami rozszerzenia
francusko-polskiej wspoipracy
gospodarczej i wymiany han-
dlowej.

Nie zabraklo rzecz jasna i
wyroboéw sztuki ludowej oraz
znanych powszechnie pol-
skich plakatéw. W godzinach
wieczornych, milo$nicy do-
brej muzyki wysluchali kon-
certu chopinowskiego.

Z okazji ,,dni polskich” do
Périgueux przybyl ambasador
PRL we Francji, Tadeusz
Olechowski wraz 2z malzon-
kg. Byli tez konsulowie Sta-
nistaw WiSniewski i Lucjan
Polak. Polskiego ambasadora
powital, a mastepnie oprowa-
dzal po mie$cie, deputowany
— mer Périgueux, p. Yves
Guéna, sekretarz generalny

U.D.R. Wzigt on tez udzial w

Deputowany-mer Yves Guéna wrecza p. ambasadorowi T. Ole-

chowskiemu medal Périgueux na pamiqtke wizyty w tym miescie

otwarciu wystawy o Polsce.
Z okazji tej uroczysto$ci am-
basador T. Olechowski oraz
Yves Guéna wyglosili prze-
méwienia. Yves Guéna przy-
pomniat historyczng wizyte
generala de Gaulle’a w Polsce
w 1967 r. Byl wobéwcezas w
gronie o0s6b towarzyszgcych.
Moéwca wspomnial wiele frag-
mentéw tamtej wizyty, pod-
kreS§lajgc gorgce przyjecie, ja-
kie zgotowal Slask na powi-
tanie francuskich goéci. Wi-
tat ich tam osobiScie Edward
Gierek.

W godzinach wieczornych
odbylo sie przyjecie w pry-
watnej rezydencji Yves Gué-
na, w <Chanterac, w czasie

kiérej ambasador Olechowski
olrzymat z rak gospodarza
medal miasta Périgueux. Byla
to réwniez okazja przywola-
nia wspomnien z dawnych
kontaktow z Polakami. Tak
np. Pierre Lafougére — pre-
zes sadu, opowiadatl o ofice-
rach polskich, z ktérymi prze-
bywal w niewoli niemieckiej.
P. Robert Lamouroux —
dziennikarz, spedzit dwa i
p6t .roku podczas wojny w
Swinoujsciu. I on réwniez
wyni6st bardzo dobre wspom-
nienie ze swych kontaktéw z
Polakami, ktérzy w mie-
szcze$Sciu, w trudnych oko-
licznosciowych okazywali mu
nieoceniong pomoc.

Lato
~polonijne
1976

Dalszy ciag ze strony 3

byl zorganizowany w dniach
21—31 lipca w Koszalinie III
Swiatowy Festiwal Choéréw
Polonijnych. Wzielo w nim
udzial ponad 900 uczestni-
k6w nalezgcych do 22 zespo-
16w $piewaczych z jedena-
stu krajéw. Festiwal stat sig
nie tylko interesujagcym
przegladem dorobku polonij-
nego $piewactwa, ale takze
spontaniczng manifestacja
patriotycznej wigezi Polonii z
Krajem. W Koszalinie odby-
walo sie tez seminarium do-
skonalgce dyrygentéw polo-
nijnych choéréw. Zespoly
Spiewacze zyskaly mozliwosé

wisp6tdziatania z dobrymi
chérami - Kkrajowymi, gdyz
wszystkie podpisaly umowy

o wspobipracy. Podczas festi-
walu w Koszalinie odslonie-
to pomnik Wiezi Polonii z
Macierzg.

Od kilku lat rosngcym za-
interesowaniem miodziezy
polonijnej cieszg sie zorgani-
zowane przez towarzystwo
,.-Polonia”,
wymi wyzszymi uczelniami,
Letnie Szkoly Kultury i Je-
zyka Polskiego. Program tych
szk6t obejmuje wyklady z
historii i geografii Polski,
spotkania z przedstawiciela-
mi zycia politycznego, gospo-
darczego, kulturalnego i na-
ukowego, lektoraty jezyka
polskiego, wycieczki, imprezy
artystyczne i sportowe. O-
bok tradycyjnie dziatajgcych
szk6t ma uniwersytetach w
Krakowie, Poznaniu, Wro-
clawiu i Lwublinie rozpoczela
dziatalno§é nowa szkola przy
Uniwersytecie Mikolaja KXo-
pernika w Toruniu.

Wychodzgc naprzeciw u-
trzymujgcemu sie zaintereso-
waniu Polonii polska kultu-
ra ludowg zorganizowano
takze kursy folklorystyczne
i etnograficzne. Kontynuo-
walo swg dlugoletnig dzia-
lalnoé§é¢ studium dla instruk-
toré6w polonijnych zespoléw

folklorystycznych oraz stu-
dium dla dyrygentéw cho6-
rOw polonijnych. Nowoscig

byl natomiast zorganizowany
w Opolu kurs dla instrukto-
réw polonijnych klub6éw, ktdé-
rego uczestnicy wueczyli sie
jak organizowaé imprezy
kulturalne, wieczorki towa-
rzyskie, wigilie i inne typo-
wo polskie uroczystoSci. W
programie kursu byly nawet
zajecia kulinarne.

1800 dzieci i milodziezy
polskiego pochodzenia prze-
bywato w Kraju mna kolo-
niach i obozach Iletnich.

Bogate i réznorodne w
treSci bylo wiec tegoroczne
lato polonijne. Wielu uczest-

nikéw tegorocznych imprez
odwiedzito Kraj po raz
pierwszy.

JOANNA RACZKOWSKA

wspoélnie z krajo-
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Ce mn’est pas par hasard si
la Coopérative
de Lublin représentait la Po-
logne au Congres de UUnion
Internationale des Coopéra-
| tives du Bdatiment d’Habita-
tion. Un bon départ a des-
siné Uavenir. Ce départ wvit
le jour avec Uarrivée des
. bulldozers sur les champs
qui allaient recevoir la cite.
Tous les membres de la co-
opérative, les futurs locatai-
res, s’en vinrent sur le chan-
tier, les owuvriers, les wven-
deuses, les professeurs d’U-

d’Habitation

niversité... Et de
un usage s’établit, tout le
temps de la construction il
Yy aurait un des futurs loca-
taires. Au début, ils étaient
regardés d’un mauvais oeil

lui-meéme,

par le macgons, avec le
temps, ce fut wune wvéritable
camaraderie qui s’établit.
L’autogestion des locataires

¢tait fondée avant qu’ils ne
prissent possession des loge-
ments, déja ils organisaient
la vie de la cité en se ré-
partissant les tdches. Ainsi
’aménagement des  espaces
verts. Faire appel 4 un pay-
sagiste aurait coiité une for-
tune, c’est un locataire archi-
tecte qui tira les plans awvec

Dzis?'ejszy wyglad osiedla jest wynikiem pracy jego mieszkancébw

la participation de tous.'E'n-
suite, les locataires firent
tout eux-mémes, bénévole-
ment. Chaque avant-prin-
temps, tout le monde plante,
béche, pioche et dés les beaux
jours c’est une veritable
féérie de fleurs.

La cité a son club ou les
enfants trouvent a s’occuper,
ils y réparent les woiliers,
font de la photo, essaient la
danse rythmique. Il
aussi des concerts et des
conférences. Dans le centre
commercial, les locataires
ont organisé des étalages
dans un style ancien ou les
possesseurs de jardinets vien-
nent wvendre leurs fruits et

légumes et les ruraux des
environs leurs oeufs et fro-
mages.

Un autre bon exemple
d’autogestion: les plombiers,
electriciens et conservateurs

du chauffage central ne tra-
vaillent pas de facon stricte
de 8 a 16 h. La coopérative
a installé le téléphone chez
eux et ils répondent ,,présent”
des qu’il 'y a wune avarie
quelque part. Est-ce lexcep- |
tion qui confirme la 7régle ou
bien les habitants de la cité
de Lublin apportent un dé-
menti a Uaffirmation des so-
ciologues qui prétendent que
les gens se désintéressent de
leur lieu d’habitation?

Nasz dom — LSV

Pan Zurawicki przysiadl na
lawce przed sadzawksg, w kt6-
rej plywajg tluste, krélewskie
karpie. Pali wolno papierosa,
drobi rybom bulke i wspomi-
na. Pietnascie lat temu rosto
wszedzie zboze. Szeroki gest
podkres§la to ,wszedzie”. Tu
gdzie teraz stojg duze domy
Z rOéznymi ogrédkami pod
kazdym oknem i tam dalej,
gdzie wysoko$ciowce na tara-
SOWO wznoszacym sie terenie.
W dniu, w ktérym na dale-
kie przedmie$cie Lublina,
na $wieze rzysko weszly spy-
chacze przyjechaliSmy i my
czlonkowie od mniedawna ist-
niejgcej Lubelskiej Spbéidziel-
ni Mieszkaniowej (w skroécie

zwanej LSM) — robotnicy z
fabryki samochodéw, nauczy-
ciele, ekspedienki, profesoro-
wie uniwersytetu. I utari sig
taki zwyczaj, Ze DpPrzez caly
czas budowy byl ma miejscu
kto§ z mnas. DogladaliSmy
osiedla od fundamentéw, az
po dach, jak prawdziwi go-
spodarze, ktérym na sercu
lezy, aby dom stanagt solidny.

Na poczatku budowl_ani pa-
trzyli niechetnym okiem. w
koncu przeciez zawa;llsmy
znajomos$é, znalo sie ma.Js_tréyv
i cie$li po imieniu. To juz nie
byla anonimowa budowa i to
mialo ogromne znaczenie nie
tvlko w tej wstepnej fazie.
Bo mna przyklad samorzad

mieszkancéw uksztattowat sie,
nim jeszcze wprowadziliSmy
sig 5‘10. naszych doméw. I wte-
dy Juz mys$leliSmy jak zorga-
mzovs{aé zycie osiedlowe, ze-
by nie bylo to tylko miesz-
k_ann?, ale dom, w ktérym ma
slg¢ zyczliwych sgsiadéw, do
kiérego chce sie wrécié na-
wet po latach i nie zalowaé
Cza§u’ na jego upiekszenie.
J§s1en juz i nie widaé ile tu
Wwiosng kwiatéw. Gdyby tak
zlecié A wyspecjalizowanemu
przeqSlebiorstwu zaprojekto-
Wanie osiedlowej zieleni ko-
sztowaloby to majatek i ma-
Jjatek _ spbldzielnia musialaby
wyda¢ na utrzymanie tego
wszystkiego w przyzwoitym

stanie. Ale my to wszystko
zrobilismy we witasnym za—l
kresie, bo projekt wykona
pan Zarzecki architekt, a pra-
cujemy przy tym WszyScy.
Bez przesady — wiosna taki
tu ruch jak mna dzialkaph. 20+
tem klombéw dogladaja haf{
cerze z okolicznych ’SZké-
Wezmy taka pomoc sasiedzka.
Na mojej Kklatce mieszkaja
dwa mlode malzenstwa Ko~
walikbw i Sternéw. Ustalill
miedzy sobg dyzury W _‘d‘t"
gladaniu dzieci, bo kobiety
musza przeciez wyskoczy¢ PO
zakupy, do fryzjera, mezowie
nie zawsze na czas z Pracy
wracaja. Czasami jak SI€
wspblnie do teatru wybieraja



Zainteresowania fotograficzne

w moim domu zakladamy

przedszkole.
Pamietam na samym poO-
czgtku najwiecej oporéw

wzbudzila propozycja é6wczes-
nego prezesa LSM p. Kuku-
ryki, zeby mieszkancy sami
sprzatali klatki schodowe. M6-
wilo sie — placimy czynsz
i wymagamy, nie bedzie sp61l-
dzielnia robila oszczednosci
na dozorcach. Dozorc6w rzecz
prosta zaangazowano, ale
klatki, gdzie lokatorzy przy-
kiadali reki do wutrzymania
porzadkéw prezentowaly sie
rzeczywiscie lepiej. No to in-
ni tez zaczeli o to dbaé. Do
dzi§ trwa rywalizacja w czy-
im bloku ladniej, gospodyni

rozbudza wsréd mitodzieZy p.

Milos$nicy zela‘rsta kaqu. wolng chwile spedzaja na zajeciac

jak zamiata u siebie, to juz
dla niej zwyczajna sprawa
zamie$¢é korytarz ma swoim
pietrze, podlaé¢ kwiatki w
oknach. Jedno powiem, budu-
jg teraz domy mnowocze$niej-
sze, mieszkania wieksze, ale
ja bym sie stad nie przenidst
i mySle, Ze nam zazdroszczg
naszego osiedla nie tylko w
Lublinie. Wiem co moéwie, bo
pracuje w fabryce samocho-
déw i dostarczam ciezaréwki
klientom w calym Kraju.
Zreszta je§li mnie sie nie
wierzy, to samo za siebie mé-
wi, ze wlasSnie nasza spéi-
dzielnia zostala wyrézniona
i mogla zaprezentowaé swéj
dorobek w Paryzu na odby-

w skcgz szkutniczej

Wéjcik (w $rodku)

wajacej sie wystawie z okazji
Kongresu Miedzynarodowego
Zwigzku Sp6ldzielni Budow-
nictwa Mieszkaniowego.

Klub mamy prawdziwie
piekny — drewniane boazerie,
w holu palmy, posa_dzki bly-
szczg jak lustra. Mé]__syn Ja-
nek jest tam w sekcji ze_glar:
skiej, on méwi — szku'tmczej.
Cala zime diubiga w zggléw—
kach. Ten mo6j Janek jest w
trudnym okresie, ale klop'o—
téw wychowawczych z nim
nie mam, bo caly wolny od
nauki czas spedza w Kklubie,
jak nie maluje todzi, to siedzi
w laboratorium fotograficz-
nym. Mtiodsza, Agnieszka,
zn6bw uczeszcza na rytmike.

Ja rzadko do klubu zaglgdam,
zona cze$ciej, a to na koncert
przy $wiecach, ma prelekcje.
Dziala tez w samorzgdowe]j
komisji kobiet. Mamy tu tak-
ze centrum handlowe, wszyst-
ko mozna kupié na miejscu,
jest tez placyk pieknie urzg-
dzony straganami w starym
stylu, gdzie dziatkowicze
sprzedaja owoce i1 warzywa,
a okoliczni rolnicy mabial.

Ja osobiScie jestem w ko-
misji administracji. Ten huk
roboty — 50 tys. mieszkancow
mieszka w naszych osiedlach,
tyle co w miejednym mieScie
wojewbdzkim i wszystko
musi sprawnie funkcjonowaé.
WprowadziliSmy taka inno-
wacje: hydraulicy, elektrycy,
konserwatorzy centralnego
ogrzewania s3 na wezwanie
calg dobe. Telefony zalozono
na koszt sp6ldzielni. Nie pra-
cujg, jak gdzie indziej, od 8
do 16. Robiag mormalne prze-
glady, a jak jest awaria zgla-
szaja sie ma kazde wezwanie.
To jeden z przykladéw tego
jak zorganizowaliSmy tutaj
sluzby odpowiedzialne za pra-
widtowa eksploatacje budyn-
kéw. Chodzi przeciez o to,
zeby lokatorzy mnie mieli klo-
potéow i Zeby domy — nasza
wspb6lna wlasno$§é, zachowatly
zywot jak najdluzej.

W kazdym osiedlu admini-
stracjg kieruje czlowiek =z
wyzszym wyksztalceniem, to
sa dobrzy fachowcy i dobrzy
orgamizatorzy. Ale kontrola
spoleczna jest tu potrzebna —
my mieszkaficy znamy mnajle-
piej swoje problemy, wiec
nieraz mozna co$ podpowie-
dzieé, a juz rozliczyé trzeba
koniecznie. Opinig, czy dane-
mu administratorowi malezy
sie premia, wydaje wiasnie
komisja. Tak tu wlasnie jest
— ludzie czujg sie wspbigo-
spodarzami osiedla. W LSM
byé czlonkiem spéidzielni to
nie tylko byé lokatorem sp61-
dzielczego mieszkania. Pracu-
jemy w rbéznych zawodach,
rézny jest staz mieszkancoéw,
jedni mieszkajg tu od poczat-
ku, inni ledwie od paru lat.
Ci nowi szybko jednak dosto-
sowuja sie do obyczaju spo6i-
dzielczego.

Prezes Zarzgdu Lubelskie]j
Spéldzielni Mieszkaniowej
Edward Fijaltkowski méwi: —
LSM-owskie osiedla przecza
twierdzeniom wielu socjologoéw
o0 mnarastajgcym rozluZnianiu
sie wiezi sgsiedzkich w miej-
secu zamieszkania. To, co zro-
biliSmy — sadzawki z fon-
tannami, tysigce 1ré6z, klatki
schodowe zadbane jak wtasne
mieszkania, boiska do gier —
to przeciez wynik pracy i do-
brej woli czlonkéw spbldziel-
ni. Pomagano przy budowie
klubu i domu weselnego, tak
jak pomaga jeden drugiemu
w zwyklych codziennych spra-
wach. PrzyjeliSmy dewize, ze
LSM bedzie nie tylko dostar-
czycielem mieszkan, ze mie
wolno nam tracié z pola wi-
dzenia spotecznej funkcji
spbldzielczo$ci mieszkaniowej.

KRYSTYNA SONNTAG

Zdjecia: ANDRZE] MARCZAK




Pour construire un bon bateau, il faut

soi-méme avoir navigué

Il faut raboter pour que Uarrondi de la
coque soit impeccable

- - )
Des trous sont forés pour recevoir ensuite
des épingles de bois

L'eau, e vent,

— Pour construire un bateau, voyez-
-vous, il faut vraiment s’y donner a fond.
C’est un travail dur, il demande de la
patience. Rien ne peut étre fait a ’empor-
te-piéce, chaque étape, du début a la fin,
exige la perfection. Un bateau, ¢a va sur
T’eau, non seulement il faut qu’il s’y main-
tienne mais encore qu’il puisse étre léger
a cette eau pour étre rapide et maniable.

On peut regarder longtemps cet homme
travailler. Cest un créateur, il sculpte,
profile, faconne, montre envers sa coque
retournée, des délicatesses de petite main.
Son art est un des ceux qui se perdent,
les bateaux divers en bois cédent devant
ceux en plastique, plus faciles a exécuter,
moins chers...

Le bois, lui, est un matériau vivant, il
demande qu’on le connaisse. On ne con-
struit pas un bateau avec n’importe quelle
planche et maintenant le bois devient
rare, il faut presque faire avec ce que
Ton trouve et quand on a construit des
centaines de voiliers, de bateaux racés
les plus divers, cela fait mal de ne pou-
voir utiliser des bois vraiment appopriés.
Non, M. Horbaczewski ne se contente pas
de n’importe quoi, il attend, fureéte 1a ou
il faut, en chercheur passionné, pour dé-
couvrir les planches qui lui donneront
satisfaction et qu’il aura plaisir & tra-
vailler.

— Mais comment savez-vous si le ba-
teau que vous exécutez se vérifiera
vraiment sur l’eau?

— Parce que, Voyez-vous, on ne peut
pas construire si on ne navigue pas soi-
-méme.

— Et vous faites de la voile?

Quelle question! Un large sourire illu-
mine le visage. L.es yeux bleus se plissent.
Une question crédule vraiment.

— Oui, je fais de la voile...

— Depuis longtemps?

Cette fois un léger rire annonce la ré-
ponse: 1

— Oh! Depuis... quelque cinquante ans.

— Excusez uneé question indiscréte, mais
quel age avez-vous? £

— Soixante-six ans.

Soixante-six ans cet homme vigoureux
rablé, solide comme un roc? Soixante-six
ans ce capitaine de voilier qui fut de
longues années moniteur au yacht-club
polonais de Varsovie sans cesser de
construire des bateaux? Lui, continue 2a
rire doucement.

— Bien sOr que je fais encore de la
voile. Et I’hiver, dés que le gel a bien pris
sur le lac Zegrze, la navigation de plaisan-
ce continue sur la glace et puis, je fais
aussi du- ski...

Tout commenca dans la belle contrée
dont il est originaire — les Suwalki —

pour étre bien

Du plat de la main, il vérifie lentement le lisse du beis,

le geste s’immobilise. Le rabot est repris.

Sous les coups réguliers, les copeaux tombent et s’amassent
au sol. Cette fois, le coin de la coque

donne satisfaction, la main en a épousé doucement

le bombé, est repassée encore légérement.

L’expression attentive sur le visage d’Henryk Horbaczewski
s’est dissipée sous un sourire de contentement.

dans le nord-est de la Pologne. Une région
vallonnée aux foréts et lacs magnifiques.
Des lacs morainiques a I’eau pure, si pure
que lon y voit les poissons évoluer. Une
région qui vous colle a la peau, on y
revient toujours au moins une fois par
an. Par exemple au printemps, en mai,
quand les vallons se couvrent de fleurs
qu’aucun touriste ne vient fouler. M. Hen-
ryk a grandi a Suwatki — ,une petite
ville ou il fallait savoir tout faire”, dit-il —
il a commencé par travailler dans une
entreprise de voitures, de voitures a che-
val, pas d’automobiles! A dix-sept ans il
construisait son premier voilier et a son
bord, il apprit tout seul l’art de la navi-
gation. Tous les moindres cours d’eau,
tous les lacs, canaux, il les explora. Il
découvrit seul les itinéraires aujourd’hui
connus, mais a I’époque, pas la moindre
carte n’en faisait mention, le tourisme
étant inexistant. Et il quitta son pays, 12
voile, le canotage, la nage, le patin a glace,
le ski, pour gagner Varsovie en 1932 et
s’embaucher aux Ateliers aéronautiques
cette fois (il a adapté a la construction
de bateaux certaines techniques de l'avia-
tion d’alors). L’appel de l’eau n’avait pas
faibli~ dans la capitale. Il continuait a
réparer des bateaux quand l’occasion se
présentait, et a faire de la voile — »quand
je reste trop longtemps dans la ville, je ne
me sens pas moi-méme, j’ai besoin de
T’eau, du vent pour étre bien”.

La guerre qui oblige a délaisser cequ'on
aime. Aprés linsurrection de Varsovie, il
est fait prisonnier de guerre et envoyé en
Allemagne. Comme tous les marins, il est
taciturne et n’aime pas a parler de ses
exploits — ,,oui, j’ai été résistant, comme
tout le monde vous savez”. Les hostilités
enfin terminées, c’est le retour en Pologne
en paSsant par la Belgique et la Hollande,
histoire de voir du pays. Le travail ne
manquait pas. I1 y avait tant de bateauxX
a retaper aprés la guerre, et ils étaient
utiles dans la Varsovie détruite pour passer
d’une rive a l’autre. A partir de ce mo-
ment-la, M. Henryk se consacre entie-
rement a la construction de bateaux. Il
devient membre du yacht-club et ¥ est
instructeur. Il se marie aussi. Avec Ss2
femme, & laquelle il transmet son amour
de l’eau, il fait des croisiéres sur la Vistu-
le, dans sa région des Suwatlki. Puis sont
venus les enfants qui, dés ’age de deux
ans, ont appris a avoir le pied marin —
,a& cing ans, ils nageaient comme des
poissons dans l’eau”. Le fils, qui a 26 ans,
est officier de la marine marchande PO~
lqnaise et la fille, encore étudiante en
pédagogie supérieure, pratique la navi-
gation de plaisance avec passion.

— L’année derniére, j’ai vendu mon
vacht qui était fatigué, il avait 12 m de
voilure. Le prochain, je vais le commencer




quand j’aurai terminé celui-ci, il aura 30 m
de voilure.

— Combien avez-vous construit de ba-
teaux?

— Eh bien faites le compte, dix bateaux
par an environ, depuis trente ans, ré-
guliérement.

— Et le talent de constructeur, est-ce
que cela s’explique?

I1 a une moue significative, le talent,
c’est le coeur qu’il met au travail parce
que le travail bien fait lui apporte de la
satisfaction. C’est tout.

— Pour qu’un bateau soit bon, il faut
avant tout respecter scrupuleusement les
dimensions de la documentation. Elles ont
demandé des années de travail, ces mesu-
res. Des prototypes ont été expérimentés
pendant des années par les ingénieurs
avant d’étre déclarés aptes a la con-
struction. Puis il faut bien imprégner le
bois plusieurs fois de suite, et le laquer.

Ce serait tout? M. Henryk oublie de dire
qu’il faut parfois apporter ses propres
rectifications, par exemple si le bois re-
fuse de se plier a un certain profilage.
Il oublie de dire que dans la construction
méme il a tous ses systémes a lui. Ainsi
pas de clous chez lui, mais des épingles
de cordonnier en bois qu’il faut enfoncer
dans le trou foré, par la seule pression du
doigt pour que la colle reste bien en téte
de 1’épingle.

— N’avez-vous jamais cherché a former
des éléves?

— Si, mais les jeunes n’ont pas la pa-
tience. Le plastique, vous savez. Et com-
ment peuvent-ils savoir que le bois est
plus lourd prés du pied de l’arbre et plus
léger vers la cime. Comment sauront-ils,
en regardant et en soupesant une planche
que c’est tel bois ou tel autre? Que le
bois prés de l’écorce est moins résistant?

De fil en aiguille, M. Henryk parlera de
T’'eau de la Vistule — ,que I’on pouvait
boire dans le temps” — de toutes ces ri-
viéres et lacs qui ignoraient la pollution.
A sa manieére, il s’insurge contre les
aspects nocifs de l’industrialisation.

— Mais par ailleurs, on ne peut pas
dire, tous ces jeunes que j’ai formes, est-ce
que dans le temps la plupart d’entre eux
auraient pu apprendre la navigation dans
un club, sous la direction d’un instructeur?
C’est fou ce que ce sport se développe!
C’est parce que la vie est tellement plus
facile, ils apprennent vite ce que moi
j’avais mis des années a découvrir.

— Dites encore, M. Henryk, est-ce que
vous accepteriez de naviguer dans une
coque en plastique?

Méme s’il est adouci d’un sourire dé-
daigneux dans les commissures des lévres,
le refus est catégorique:

— Jamais. C’est- fou ce que ca pue le
plastique. J’ai été invité une fois a bord
d’un pareil yacht. Je n’ai pas pu tenir
longtemps dans la cabine, irrespirable ce
plastique. Le bois voyez-vous, c’est un
matériau vivant. Il ne vous isole pas de
T’odeur du vent, de l'odeur de leau, il
reste un des éléments de la nature.

Une pause gqu’il occupe a caresser pen-
sivement sa coque:

— C’est le progreés, dans un sens c’est
bien, c’est moins cher et beaucoup plus
de gens peuvent naviguer, mais moi, tant
que je pourrai, je construirai dans le bois.

— Et faut-il commander Ilongtemps a
’avance un yacht chez vous?

Son sourire est radieux cette fois, 'ou-
vrage ne risque pas de venir a lui man-
quer:

— Chez moi? Et bien il faut commander
deux ans, deux ans a l’avance.

Continuez a construire M. Henryk, con-
tinuez a construire tant et plus avec cet
amour que vous portez a la vie elle-méme.

WANDA NOWAKOWSKA

Photos: PIOTR KOCH_{\NSKI

Warszawski szkutnik, Henryk Horba-
czewski, jest jednym z ostatnich mistrzéw
swego fachu. Ukochat swéj zawéd tak jak
kocha wode, wiatr i zZeglowanie. Ma on
dzi$§ 66 lat i od prawie pétwiecza upra-
wia Zeglarstwo.

Gt_iy jako kilkunastoletni chtopiec, w
swoim rodzinnym miescie Suwatkach,
rozpoczynal prace przy budowie furma-
nek, nie wiedziat jeszcze, ze z wiejskiego
cie$li wkrétce stanie sie znanym w catym
kraju'szkutnikiem. Majqc lat 17 zbudo-
wat‘plerwszq wtasnej konstrukcji 2agléow-
ke i ma jej pokladzie, samodzielnie, nau-
czyt sie Zeglowaé. W roku 1932 osiedla sie
w Warszawie, gdzie podejmuje prace w
zaktadach konstrukcji lotniczych. Doswiad-
czenie to postuiy mu péiniej do wyko-
rzystania niektérych éwezesnych technik
;oétniczych przy budowie kadiubéw stat-
<ow.

— Nie mogltem jednak zbyt diugo prze-
bywaé z dala od wody, powietrza i swoich

zagléwek. Przestawatem wtedy byé sobg —
jak sie sie wyraza.

Bierze wudziat w Ruchu Oporu. ,Jak
wszyscy” — dorzuca szybko z wrodzona
skromnosciq i prostotq. Za swaq dziatai-
no$é byt wieziony i wywieziony do Nie-
miec. Po wojnie wraca do Polski i z ca-
tym oddaniem posSwieca sie zawodowi
szkutnika. Zniszczona Warszawa potrze-
bowala statkéw, ktére przy braku mo-
stéw spetnialy role proméw. H. Horba-
czewski reperowal wiec wszystko co tylko
dawato sie nmaprawiaé oraz budowat mno-
we statki.

Od trzydziestu lat buduje rokrocznie
dziesie¢ mnowych statkéw. Czy zajmowatl
sie¢ szkoleniem wucznidw? ,Owszem tak,
ale czyz miodzi majqg tyle cierpliwos$ci?
Drzewo trzeba modelowaé, czué pod pal-
cami. Dlatego wola plastyk. A plastykowe
jachty? Ja czym$ takim mnie méglbym
ptywaé. Nie ma tam czym oddychaé!”.

Henryk Horbaczewski bedzie nadal bu-
dowat swe jachty 2z drzewa. Zamobwien
mu nie brakuje. Na realizacje trzeba cze-
kaé petne dwa lata. Wyroby mistrza ma-
ja- najwyiszq marke u prawdziwych mi-
tosnikéw sportéw wodnych.




W Wielkim Rfek‘tdrzu obraz

Jana Matejki ,,Bitwa pod Grunwaldem’” —-

MALBORK

- ZAMEK

Warownie malborska
wzniedli Krzyzacy w 1274
roku. Budowe zamKku 702-
poczeto w 1276 roku. W
1309 roku przeniesiono tu

“siedzibe Wielkiego Mistrza

2z Wemnecji. Od tego czasu
zamek ulegat rozbudowie,
w wyniku ktérej powsta-
ty trzy gidwne bdbudowle:
zamek wysoki, $redni i
niski,  stanowiqce wraz =z
budynkami pomocniczymi
jeden kompleks opasany
murami obronnymi.

w okresie 1457—1772
Zamek Malborski byt sie-
dzibg wojewoddéw i staro-
stéw polskich, a jednoczes-
nie jednq z rezydencji kré-
16w polskich.

Zamek dysponuje 34 sa-
lami wystawowymi. Oprécz
wystaw statych ilustrujg-
cych dzieje zamku i =zie-
mi malborskiej, organizo-
wane sq ekspozycje cza-
sowe. W tym roku ogrom-
nym zainteresowaniem
zwiedzajgcych cieszyt sie
wystawiony w Wielkim
Refektarzu obraz Jana
Matejki ,,Bitwa pod Grun-

waldem”, spf*owadzony =z
warszawskiego Muzeum
Narodowego.




| _ odziennie w sezonie prze-
jezdza przez Malbork 10 tysiecy ludzi.
Wszystkie pociggi kursujgce na trasie
Warszawa—Gdynia zatrzymuja sie w Mal-
borku, a z okien wagonu widaé mury
Malborskiego Zamku.

W $wiadomos$ci Polakéw, Malbork to
jest wladnie ten zamek pokrzyzacki zbu-
dowany przez zakon Najswietszej Marii
Panny w 1276 roku. Malbork to takze
jedna z najwspanialszych na §wiecie ko-
lekcji bursztynéw eksponowana w salach
Muzeum Zamkowego. Niewielkie miasto
lezace nad Nogatem znane jest z folde-
réow turystycznych i z powieSci Henryka
Sienkiewicza pt. ,,Krzyzacy”. Sceneria za$s
z niejednego filmu historycznego. To tutaj
Sienkiewiczowski bohater, Jurand ze Spy-
chowa, w pokutnym worku czekal na wy-
danie coOrki, Danu$ki. Wspanialy kom-
pleks Sredniowiecznego budownictwa
obronnego i malownicza okolica §cigga co
roku tlumy turystéow.

Ale naczelnik Malborka, Bolestaw Szy-
dlowski, powiada:

Nie chcemy by¢
miastem z pocztéwki

Ta kolorowa pocztéwka jest co prawda
jak najbardziej na miejscu, wszak Mal-
bork w tym roku obchodzi 700-lecie i lad-
nie tu jak nigdy dotgd. Jednak dostoj-
nego jubilata uczeczono w sposéb bardziej
rzeczowy i konkretny. Po prostu postano-
wiono czynami spolecznymi doprowadzié
miasto do porzgdku, zadbaé o parkingi,
skwery miejskie, zbudowaé wiasnymi si-
lami stadion sportowy z kilkoma bieznia-
mi i boiskami. Inicjatywe wzielo w swoje
rece 13 dyrektoré6w malborskich zakladow
przemystowych. Dziatlajg pod kryptoni-
mem , Rada Dyrektor6é6w” dopiero od 1lu-
tego, a juz widaé ogromng poprawe w
estetyce miasta.

Radzie prezesuje dyrektor Zbigniew
Nowaczkiewicz z Zakladéw Przemystu
Lniarskiego. — Spotykamy sie w miare
potrzeby — moéwi o kolegach — bo rzecz
nie polega na radzeniu, ale na robocie.
Kazdy =zaklad stara sie wnie§¢ co§ do
wspoblnej, miejskiej gospodarki. Na przy-
ktad w naszym zakladzie, zwlaszcza w
przedzalni czesankowej, praca jest ciezka
i wyjatkowo brudna. Potrzebna wiec byta
sauna. ZbudowaliSmy jg sami, choé¢ pro-
jekt zostal podpatrzony w poznanskim ho-
telu ,,Polonez”. Niektérzy moéwili, ze po-
winniSmy zrobi¢ co$§ konkretnego dla
miasta. No, dobrze. Przeciez, je§li popra-
wiaja sie warunki pracy w malborskich
fabrykach, to i miasto na tym korzysta.
W Zakladach Przemyslu Lniarskiego pra-
cuje ponad 1000 mieszkancéow Malborka.

Wielu z nich nalezy do rodzin tych pol-
skich osadnik6w, ktérzy zaraz po zakon-
czeniu dziatan wojennych zamieszkali na
pradawnych ziemiach polskich przylgczo-
nych do Macierzy po przeszio 170 latach
germanizacji.

W 1946 roku Malbork liczyl juz 10 ty-
siecy mieszkancéw. Miasto bylo zniszczo-
ne w 60 procentach, wszedzie gruzy i
zgliszeza. Niezwlocznie przystgpiono do
uruchomienia elektrowni, po6zniej wodo-

ba]s;f Wcriag na stronie 14

Bbié taw Szydtouﬁsk : Malbork to

szgﬁiew Nowacéktezmcz prezesuje Radzie Dyrek alt :
. nie tylko zamek, to réwniez miasto

toréw

XIV-wieczny ratusz malborski — dzi§ w jego murach znajduje sie Dom Kultury




- Siedem wiekéw
a mozZe mniej

Dalszy ciag ze strony 13

ciggbw i komunikacji kolejowej. Budo-
wano nowe domy i rekonstruowano za-
bytki.

Malbork dzieki swoim zabytkom trafia
do podrecznikéw historii sztuki. I mimo
Ze zostaly one juz z ogromng pieczolowi-
toScia odbudowane, miasto nadal otrzy-
muje pienigdze z budzetu panstwa na ich
ochrone i konserwacje.

Trzeba jednak pamietaé, ze miasto nad
Nogatem to réwniez

Prezny 33-tysieczny
o$rodek przemystowy

ktéry 2zyje problemami wspoblczesnosci.
W Malborskich fabrykach pracuje po-
nad 40 procent obywateli miasta. Wszyst-
kie powstaly w okresie powojennym. Jed-
nak dominujgcym przemysiem w Malbor-
ku jest przemyst cukrowniczy, ktéry da-
je 57 procent calej wartoSci produkcji
przemystowej miasta. Wyrobiong marke w
Kraju ma juz od lat fabryka wentylato-
réw, ktérej wyroby stanowia cze$é wy-
posazenia statkéw, kopaln i hut. Na rynku
poszukiwane sg plyty pazdzierzowe z Za-
klad6éw Przemystu Lniarskiego...
Malbork to solidna firma, moéwig fa-
chowecy z zakladoéw przemyslowych ko-
operujacych z tutejszymi fabrykami.

Najgorsze sq $rody .—
dzien przyjeé interesantéw

— moéwi Boleslaw Szydlowski, ktéry od
stycznia br. jest naczelnikiem miasta. Na
drzwiach tabliczka: ,,Naczelnik przyjmu-
je ... do 187, ale to fikcja. Tak naprawde
siedze za biurkiem do 22.00.

— Najwazniejszym problemem Malbor-
ka — méwi p. Szydlowski — jest budow-
nictwo mieszkaniowe. Buduje sige co praw-
da osiedla, 60 procent mieszkan znajduje
sie w nowym bloku, a mimo to najwie-
cej spraw naplywajgcych do mnie w $§ro-
dy dotyczy mieszkan.

Malbork sie rozrasta, zwlaszcza po dru-
giej stronie rzeki, naprzeciw zamku, tam
gdzie kiedy$ staly tylko wiejskie chatupy.

Pierwsze bylo Osiedle XX-lecia, usy-
tuowane miedzy zamkiem a Brama Ma-
riackg. Stoi ono na terenie dawnego
i doszczetnie spalonego podczas drugiej
wojny $Swiatowej Starego Miasta.

Niewysokie kamieniczki majg bardzo
prostg architekture. Moze wiec dlatego
znajdujgce si¢ tuz obok wspaniate zabytki
budownictwa $éredniowiecznego przyku-
wajg oko przechodnia. Odbudowane z ruin
stanowig przyklad czystego gotyku beda-
cego obiektem szkicé6w studentéw historii
sztuki. Dzi§ we wzniesionym ze zgliszcz
XIV-wiecznym ratuszu mie$ci sie Dom
Kultury. W koSciele gotyckim nadal od-
prawiane sg nabozenstwa, a tuz obok
ksieza wybudowali plebanie. Budynek jest
nowoczesny i stylem swoim w zadnym
calu nie przypomina gotyku, lecz wyraz-
nie nawigzuje do architektury XXI wieku.

Na skraju Osiedla XX-lecia stoi wysoka
na cztery pietra Brama Mariacka, zwana
jeszcze dla urozmaicenia Sztumska. Na
murze tuz przy zielonej tabliczce konser-
watora zabytk6w widnieje duzy, czerwony
szyld: ,,Kawiarnia Basztowa”. Krete schod-
ki prowadzg na pieterko, muzyka z gra-

jacej szafy wypelnia wnetrze, wysokie
stolki, bogato zaopatrzony bar. e

— Ile lat ma ta brama? — pyta AJak1's
niezorientowany goé¢ wiasciciela kawiarni.

— Jak to ile? 700 lat jak obszyl_ - oq—
powiada ten lekko poirytowany, ze moz-
na o tym nie wiedzieé. Tu w Malborku

700 lat to
najodpowiedniejszy wiek
Jesli chodzi o dokladny wiek miasta nad

Nogatem, to nie wszyscy historycy sg ze
sobg zgodni. Niektérzy date nadania Mal-

borkowi praw miejskich przesuwaja o
kilka lat pézniej.
— Nie ma zmartwienia — moéwi naczel-

nik Szydlowski — c6z to jest te pare lat
wobec stuleci! PostanowiliSmy wiec im-
prezy zwigzane z 700-leciem naszego gro-
du obchodzié nie tylko w roku 1976, ale
i za rok i dwa. Podobnie bedzie z inwes-
tycjami. Nie wszystkie dadzg sie zrealizo-
waé od razu, a wiec réwnie dobrze be-
dziemy mogli uczci¢é nimi VII wiekéw

Malborka za lat kilka. C6z to bedg za in-
westycje? Naczelnik otwiera teczke,

za-

Et si, pour une fois, on ne parlait pas
uniquement du chlteau médiéval de Mal-
bork — ce fameux chdteau des Chevaliers
Teutoniques fondé en 1276 qui remplit
aujourd’hui le réle de musée et recoit en
été la wvisite de 10[000 personnes — mais
de la wville qui S’étale a ses pieds, une
ville dynamique de 33000 habitants?

D’abord la ville va avoir 700 ans cette
année, elle s’est faite ravissante pour cet
anniversaire. Ses ha.bitants Yy ont été pour
quelque chose DUuisquw’ils ~ ont travaillé
bénévolement pour effacer ce qui y était
vilain. Il y a aussi les entreprises de la
ville qui ne se contentent pas de produire.
Leurs directeurs Se montrent soucieux de
l’aspect de la cité et des conditions de
vie de ses habitants, habitants qui travail-
lent justement dans les entreprises.

Imiona bohateréw ,Krzyiakéw” H. Sienkiewicza patronujq sklepom i

wierajgcg szczegbélowy plan perspekty-
wiczny rozwoju miasta do roku 1990. Czy-
ta punkt po punkcie do$¢ monotonnie,
tylko co pewien czas, jakby chciat za-
akcentowat¢ wage danego przedsiewziecia
uderza ol6wkiem o blat biurka.

— W dziedzinie przemysilu — budowa
elewatora zbozZowego na 50 tys. ton, pie-
karni mechanicznej, magazynu dla wy-
twoérni makaronéw, budowa przetwoérni
wedlin oraz modernizacja wszystkich na-
szych zakladéw produkeyjnych (stukot
ol6wka). — Budownictwo mieszkaniowe —
budowa 2,5 tys. mieszkan. Wielko§é ta
wynika z bilansu potrzeb przy uwzgled-
nieniu zwigkszonej liczby mieszkancow
w roku 1990 (stukot ol6wka) do 42 tysiecy.

— W dziedzinie gospodarki komunal-
nej...

— Problemy komunikacji...

— W dziedzinie handlu i uslug...

Lista jest diluga i $wiadeczy o tym, ze
miasto powaznie my$li o swojej przysz-
toSci. Tak wiec nie samymi bursztynami
i wspanialym zamkiem w stylu gotyku
mauretanskiego Malbork zyé bedzie.

EWA BLAHI

Zdjecia: JANUSZ GAC

kawiarniom

En 1946, Malbork était détruile a 60%
et comptait déja 10 000 habitants, la plu-
part venus des autres régions polonalsgs
pour s’installer sur cette terre recouvree
aprés 170 ans de germanisation. .Peu,
a peu, la cité était relevée de ses ruines,
la vie reprenait ses droits et vint le
temps ou les monuments a leur tour, ;f_u-
rent restaurés avec piété. Quant aux in-
dustries, elles ont toutes été érigées apres
la guerre. En premiére position arrive ia
sucrerie qui, a elle seule, fournit les 57%0
de I’ensemble de la valeur de la produc-
tion industrielle de la ville. Ensuite vient
ia fabrique des wventilateurs qui fournit
du matériel pour lindustrie 'navale,‘ les
mines et les fonderies. Il y a aussi les
entreprises de lindustrie du lin dont les
planches d’aggloméré sont trés recher-
chées sur le marché.

Mais, d’aprés le maire de la ville, Bo-
lestaw Szydtowski, le probleme le plus
important d l’heure actuelle est le bdti-
ment. Des cités entiéres ont poussé (60'/0
des logements sont dans des maisons
neuves), Malbork se développe en che
du chdteau, de lautre cété de la riviere
Nogat. C’est beaucoup, mais encore in-
suffisant pour contenter tout le monde.
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Un pavillon dans le genre
des comnstructions suédoises d
la couleur beige-or (Uentre-
preneur est suédois) a fait
son appartion a4 Varsovie.
Il abrite au rez-de-chaus-

sée Vagence de voyage
Orbis, section tourisme a
Uétranger. De tous les bu-

reaux Orbis de Pologne, c’est
le plus élégant et on y est
trés bien recu. Au premier
étage, c’est la le bureau de
tourisme des gens de passage.

Mais au second et dernier
étage loge le plus intéres-
sant ,locataire” du pavillon:
Le Centre de UInformatique
de UUnion de UEconomie
Touristique. Quarante qua-
tre personnes Y travaillent
et deux... ordinateurs. Pour
ces derniers, tout wun pro-
gramme a été étudié quant
a la réservation des places
dans les hotels (un an a
Pavance). Bientét, tout voya-
geur venant de Nancy ou de
la Nouvelle Orléans, saura,
en quelques secondes si par
exemple le 17 juillet un ap-
partement pourra étre d sa
disposition au Kasprowy de
Zakopane...

Recepcia

Z komputerem

Kiedy przed niewieloma
miesigcami u zbiegu dwu
warszawskich wulic Marszal-
kowskiej i Xro6lewskiej, na
nie zabudowanej jeszcze par-
celi opierajgcej sie o plac
Dabrowskiego, pojawily sie
z6lte ogrodzenia szwedzkiej
firmy ,,Skanska Cementgjute-
rijet” — warszawiacy nie mie-
1li watpliwos$ci, zZe oto wkrot-
ce ich miasto wzbogaci sie o
jaki§ mnowy, reprezentacyjny
obiekt. Przemawiala za tym
wyborna, bo centralna, lokali-
zacja. I rzeczywiScie. Niewie-
le wody w WiSle uplynelo
i z ziemi majpierw wylonilty
sie¢ fundamenty, a po kilku
miesigcach elegancki, dwupie-
trowy budynek o zlocistobe-
zowej okladzinie byt gotéow.
Jak to zwykle bywa, znalezli
sie zaraz malkontenci, ktérzy
uwazali, Zze w tym szczegblnie
atra%:c_yjnym punl;cie_ _stolicy
powinien wyrosnaé wiezowiec.
Odezwal sie wéwczas gléwny
architekt stolicy, iz wlasnie
taki niewysoki budynek nie
przestania otwierajgcej sie o
krok dalej zielonej perspek-
tywy Ogrodu Saskiego. I ze
ten przede wszystkim wzglad
zadecydowal o tym, ze miast
punktowca stangt tu zgrabny,
niewysoki budynek.
Gospodarzem tego obiektu
jest ,,Orbis”. MieSci sie tu
bowiem Oddziatl Turystyki Za-
granicznej tego renomowego
biura podrézy. Dyrektor od-
dzialu, p. Wojciech Siemiat-
kowski nie bez satysfakcji za-

znacza, Jest to majelegantsza
— spos$rod 100 istniejgcych —
placowka ,,Orbisu” w Polsce.
Trudno nie zgodzié sie z tym
zdaniem. Wszystko tu bowiem,
od mebli poczawszy, (projekt
urzgadzenia, nawiasem moéwigc
w pelni klimatyzowanego

wnetrza, jest zaslugg inz.
arch. Skopinskiego) po nie-
zwykle czytelna informacje

wizualng (zadbali o nig archi-
tekci Pniewscy) sluzy wygo-
dzie najbardziej nawet wy-
magajacego Kklienta. Obstugi-
wani sg tu zaréwno turysci
krajowi, jak i zagraniczni.

I jedni i drudzy — jak pod-
kres§la p. Siemigtkowski —
moga znalezé kazdg dostownie
informacje, a zadne pytanie
nie pozostanie bez odpowie-
dzi. A moga byé one rzeczy-
wiécie najrozmaitsze, zwazyw-
szy, ze za poSrednictwem
,,Orbisu” Polacy wyjezdzajg
do wszystkich niemal krajow
§wiata, a aktualnie Biuro ofe-
ruje ponad 130 tras wyciecz-

kowych. _
Natomiast na pierwszym
pietrze  pawilonu ,,Orbisu”

znajduje sie biuro turystyki
przyjazdowe], a wiec placow-

ka calkowicie nastawiona na
cbsluge gosci z calego swiata
coraz liczniej odwiedzajgcych
Kraj. Ale bodaj najbardziej
interesujgcym ,,lokatorem” no-
wego pawilonu, jest OSrodek
Informatyki Zjednoczenia Go-
spodarki Turystycznej, usy-
tuowany na drugim pietrze
budynku. Wprawdzie zaden
klient osobiScie tu nie trafi,
ale 0 jego wygodzie mysli tu
dniem i noca (to wecale nie
przesada) 44-osobowy zespdl
wysoko kwalifikowanych spe-
cjalistow i dwa ... komputery.

Dyrektor O$rodka Informa-
tyki p. Henryk Napidérkowski
opowiada nam, ze dobiegaja
wlasnie konca prace nad stwo-
rzeniem oryginalnego polskie-
go, sprawnie dzialajgcego, sy-
stemu rezerwacji miejsc hote-
lowych. W pierwszym etapie
system 6w obejmie kilka ty-
siecy miejsc noclegowych w
calej Polsce (zar6wno w hote-
lach, jak i pensjonatach), a
dziata¢ bedzie z wyprzedze-
niem jednego roku. Dotych-
czas zewidencjonowane zosta-
ly wybrane miejsca noclego-
we. Bylo to zajecie niezwykle
czasochlonne, bo tez kazdy
pokéj (lub apartament) w ja-
kims$ hotelu musi by¢é klien-
towi przedstawiony niezwykle
szczegblowo. Totez zbieranie
a nastepnie zakodowanie ta-
kich informacji musialo jakis
czas potrwacd.

W kazdym razie juz wkroéot-
ce pan Dubonnet z Nancy czy
pan Smith z Nowego Orleanu
beda mogli w ciggu dostow-
nie kilkunastu sekund dostac
odpowiedZ na pytanie czy mna
przyklad w dniu 17 lipca 1977
roku apartament w zakopian-
skim ,Kasprowym”  bedzie
moégt byé do ich dyspozycji.
(ni.)

Zdjecia: LEOPOLD DZIKOWS Kl
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ROSNA RMIASTA,
PRZYBYWA
MIESZKANCOW

W tym roku do grona miast
liczgcych ponad 200 tysie-
cy mieszkanc6w przybeda
jeszcze, poza Czestochowa o
czym juz donosiliSmy, Biaty-
stok i Gliwice. Natomiast w
pierwszych dniach przyszie-
go roku w grupie tej znaj-
dzie sie rowniez Sosnowiec.
Woéwezas Kraj bedzie mial
17 miast, w ktérych liczba
mieszkancéw bedzie wyzsza
niz 200 . tysiecy. Oczywiste
jest, ze réwnocze$nie ze
wzrostem liczby ' obywateli
tych miast rosng one same,
stajac sie coraz bogatszymi
cSrodkami zycia gospodar-

czego i kulturalnego Kraju.
NASLA-
DOWNICTWO
WSKAZANE

Ten szpital jest jedyny w
Kraju, cho¢ lecznic chordéb

zawodowych, $wietnie ZOTr-
ganizowanych, wyposazonych
W najnowszg aparature me-
dyczng i rehabilitacyjng,
dysponujgcych kadrg wybit-
nych lekarzy specjalistow sg
dziesigtki. Otoé6z jest to
pierwszy w Polsce gminny
szpital choréb zawodowych i
w tym tkwi niezwyklosé tej
placowki. Powstal on z ini-
cjatywy dr. Janusza Nowot-
nego w gminie Boleslaw ko-
to Olkusza. Obsluguje pra-
cownikéow  wielu usytuowa-
nych w samym Bolestawiu
i okolicy zakladéw produk-
cyjnych. W gminie mieszka
tez sporo pracownikéw bu-
dujacych hute s Katowice”.
Dr Nowotny dysponuje aktu-
alnie 35 t6zkami, ma dobrze
wyposazone laboratorium w
nowoczesny sprzet, do badan
EKG i innych specjalistycz-
nych, a w niedlugim czasie

uruchomiona =zostanie pra-
cownia ergonometryczna.
Aczkolwiek jedna  jaské6ika
wiosny mie zyni, w tym

wypadku przykiad Bolesta-
wia, jak zapowiada sie w
Kraju, bedzie zarazliwy. Ist-
nieje bowiem przekonanie,
ze tego typu placowki winny
dziala¢ mie tylko w centrach
wielkoprzemyslowych. Spo-
kéj i czystos¢é powietrza, ja-
kie gwarantuja os$rodki wiej-
skie wplywaja bowiem do-

datnio na proces leczenia i
rehabilitacji zawodowej cho-
rego.

SZKOLA
STEWARDOW

Przy Technikum Ryboléowstwa
Morskiego w Kolobrzegu
rozpoczeto dziatalnosé stu-
dium usiug gastronomicz-
nych o specjalno$ci steward.

Okoto 50 uczniébw — przyj-
mowani sg absolwenci szkoél
$rednich -— przez dwa Ilata

uczyé sie bedzie obstugi go$-
ei  korzystajgecych z tury-
stycznych rejséw - morskich
statkéow wycieczkowych. Za-
sila oni zalogi Polskiej Ze-
glugi Battyckiej w Kolobrze-
gu, ktéra specjalizuje sie W
rozwijaniu turystyki mor-
skiej. Absolwenci studium w
randze technikbw stewardow
beda takze zatrudnieni w
hotelach i zajazdach gastro-
nomicznych prowadzonych
przez Polskg Zegluge Bat-
tycka.

ZnNAC PRAWO

i JE
STOSOWAC

Tak ‘w skrocie moinq by
sformulowaé cel pracy osrod-
koéow ;spole-cz«no—pra_wnych,
ktére dziataja pod egida or-
ganizacji mlodzieiow}fch w
Kraju. Co to sa fte osrodki?
Najogdblniej rzecz bio»ra.c sta-
nowia one co§ w rodzaju po-
radni dla mtedziezy w dzie-
dzinie prawa. Ale rdefmlcy;
te nalezaloby rozszerzy¢, gdyz
z biegiem lat powigksza si€
ich zakres dziatania. Poza
zwyklym poradnictwem, ucza
one mlodych przepisb6w pra-
wnych, prowadzg akicje Wy-

chowawcze w$rod milodziezy
trudnej mogacej latwo po-
pasé w kolizje z obowigzujg-
cymi w spoleczenstwie nor-
mami postepowania. W o-
srodkach, ktore istniejg we
wszystkich wiekszych mia-
stach, a takze przy zarza-
dach wojewoddzkich organi-
zacji mlodziezowych, dzialajag
nie tylko prawnicy, lecz tak-
ze pedagodzy, psycholodzy,
lekarze. Formy pracy sa bar-
dzo rézne — od tradycyjnego
udzielania porad, odpowiedzi
listownej czy bezposredniej
na zadawane pytania, do od-
czytéw, spotkan dyskusyj-
nych, organizowanych badz
w  lokalu osrodka, badz w
szkolach, zaktadach pracy
czy w wiejskich $§wietlicach.
Irl:m_nym rodzajem popularyza-
¢Jjl1 przez te o$rodki prawa
wSréd mlodziezy jest np. jej
uczestnictwo w  wybranych
rozprawach sadowych, Do
ktorych odbywa sie dyskusja
z kompletem sedziowskim.
Doda¢ warto, ze wiszystkie
zajecia, jak i wudzielane po-
rady sa bezplatne i to mie

tylk.p dla czlonké6w organi-
zacji.

SMIGLOWCE

W HUCIE

Ekipa specjalistéw =z bazy

Smigtowicow , Instal-Nasielsk”
brzeprowadzila §mialg i trud-
ng operacje techniczng na
budowie nowego zakltadu
pl:zetwér:stwa miedzi w hucie
»»Szopienice”. Ot6z przy uzy-
¢lu Smigloweca MI-6A zmon-
towano wewnatrz olbrzymiej
hah’ produkcyjnej elementy
dwoch  stalowych kominow,
wazace po pie¢ ton kazdy.
Montaz przeprowadzono w
kilka godzin, podczas gdy
przy tradycyjnych metodach
trwatoby to prawie miesigc.
Ta_ Oszczednosé czasu pozwoli
ekipom budowlanym na
SZYb§2'e zakonczenie prac, a
hutnikom na przyspieszenie
eksploatacji inwestycji nader
waznej dla gospodarki Kraju.
D_odaé nalezy, ze wprowadza-
nie do budowmictwa przemy-
stowego S$miglowcow staje sie
w _Kr.a-j:u coraz powszech-
niejisze.

TEMAT
TYGODRNIA

Nie ma chyba takiego czto-
wieka, ktory nie chciatby sie
czué bezpieczny. Moze z WyY-
iqtkiem poszukiwaczy priy-
géd, ale nie o mnich tym ra-
zem chodzi, lecz o zwykle-
go, przecigetnego czltowieka.
Otoz ten ,,zwykly” cztou:)iek
czuje sie bezpieczny, kzedy
wie, Ze mie bedzie sie do nie-
go strzelaé, zZe mnie wylejg go
z pracy z dnia ma dzien, Ze
otrzyma przewidziane umo-
wq wynagrodzenie. za pPrace.
Czuje sie bezpieczny réwniez
i z tego powodu, Ze w TAZlE
choroby bedzie mial zapew-
niong opieke lekarskq, 2e w
przypadku nieszcze$cia  O-
trzyma pomoc. Jak mnie trud-
no sie zorientowaé, mamy na
mysli bezpieczenstwo socjalne.

Wydatnie sie ono zwigk-
szytlo w ostatnich latach. Po
raz pierwszy w historii Kra-
ju zapisane zostato w akcie
konstytucyjnym prawo  do
bezptatnej pomocy lekarskiej
dla wszystkich ludzi pracy
i ich rodzin, a wiec mnie tyl-
ko dla robotnikow i pracow-
nikéw  umystowych, jak to
stanowita Konstytucja z 1952
roku, ale takze dla czlonkow
rolniczych  spéldzielni  DpTO-
dukcyjnych, pracownikéw a-
jencyjnych, samodzielnych
tworcow, ludno$ci wiejskie].
W 1970 7. roznymi Jormami
ubezpieczen spotecznych obje-
tych bylo 25,7 mln osob, czyli
75,5 proc. ludnosci. W 1975 7.
liczbe wubezpieczonych szaco-
wato sie na 29,9 mln ludnosci,
co stanowito 87,4 proc.

Warto réwmniez 2wrociC U-
wage i ma pomoc pracowni-

kom  schorowanym, mniepel-
nosprawnym, poszkodowa-
nym w wypadkach. Ludzi

tych poddaje sie rehabilitacji
zawodowej, m.in. w =zaklado-
wych o$rodkach leczniczqch,
przyznawane im sq zasitki
wyrownawcze, ktore pozwa-
lajq ma podjecie proby zmia-
ny zawodu bez pogarszania
sytuacji materialnej. Jest to
jeden 2z najbardziej postepo-
wych w $wiecie systemow
zabezpieczenia na wypadek
niezdolno$ci do pracy.
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5  UNE
BIBLIOTHEQUE
EN BRAILLE
A BYTOM

I.a seule Dbibliothéque pour
aveugles de la voivodie de
Katowice, se trouve a By-
tom. Elle dispose de 1230 ti-
tres et de 4200 tomes tous
imprimés en Braille. On
peut y trouver les plus
grands titres de la littératu-
re polonaise et mondiale et
la collection s’enrichit, d’an-
née en année, de nouvelles
positions.

Comme il est difficile aux
aveugles de se déplacer, la
bibliotheque de. Bytom est
en contact avec des lecteurs
habitant dans tous les coins
de- la Pologne, du nord au
sud. Les livres sont envoyés
par la posteatous les lecteurs
enregistrés dans la bi-
bliothéque. Et pour que sa
collection puisse parvenir au
plus grand nombre d’aveu-
gles, la bibliothéque recrute
de nouveaux lecteurs parmi
les auditeurs des cours or-
ganisés par I’Association po-
lonaise des Aveugles.

EN
COURANT

]

A Grudziadz, la société po-
lonaise des amis de I’Astro-
nomie a proposé la création
d’une fédération des villes
coperniciennes. La proposi-
tion s’adresse a toutes les
villes polonaises et étrange-
res ayant fété le 580e anni-
versaire de la naisssance de
Copernic. Des Jjournées ,,Co-
pernic”’ seraient l’cccasion de
passer en revue les derniers
acquis de I'astronomie.

]

A  Chorol, dans la voivodie
d’Opole, la construction de
ce qui sera la plus grande
cimenterie de Pologne, est en
voie d’achévement. Sa pro-
duction atteindra annuelle-

ment 2,4 millions de tonnes
de ciment. La mise en mar-
che est prévue pour la fin de
ce mois.

B

A Kolobrzeg, des études mi-
supérieures ont été créées
pour la formation de ste-
wards. Pendant deux ans, 50
€léves vont apprendre les
secrets de I’hétellerie mariti-
me. Tous trouveroni des em-
plois dans la Navigation Po-
lonaise sur la Baltique, qui
développe ses services tou-
ristiques.

-]

Un scientifique de Poznan
s’est acheté un vieux moulin
a vent en bois grace a la
campagne de sauvegarde des
vieux moulins. I1 compte
Yutiliser a des fins récréati-
ves et scientifiqgues en s’y
livrant a des recherches sur
ies possibilités d’utilisation
des rayons sclaires dans le
chauffage des maisons.

| -] :

Le plus grand. élevage de
truites de Pologne se situera
dans les foréts de Tuchola.
En deux ans, plusieurs
étangs de différents types
ont été reliés enire eux par
un systéme de canalisations
et canaux qui assurera les
meilleures conditions d’éleva-
ge A ces peoissons. On prévoeit
100 tonnes de truites pour
cette année et le double
I’année prochaine.

UNE VERRERIE
D’IL Y A
2000 ANS

Decidément 1les découvertes
des archéologues polonais
continuent a étre passion-
nantes. Voila que dans la ré-
gion de Bydgoszcz, non loin
d’Inowroctaw, un atelier de
verrerie datant da’il e
2000 ans, vient d’étre mis au
jour. Méme les plus optimi-
stes des archéologues mne
s’attendaient a trouver des

wvestiges de cette industrie
Pologne
sphére

non seulement en
mais dans toute la

centrale du continent euro-
péen. D’aprés les premieéres
fouilles, on peut attribuer
cette verrerie au niveau éle-
Yé d:e la techmologie de pro-
duction, a linfluence cel-
txgue dans la région des ri-
vieres Note¢ et Goplo.

Si on sait que les tribus cel-
tes, fixées sur les terrains de
Tactuelle Tchécoslovaquie et
Belgique; connaissaient ’in-
dustrie du verre, nulle part
encore on en trouva les ve-
stiges. Les découvertes ar-
chéologiques continuent 2
remodeler les connaissances
supposées de I’histoire de
la culture la plus ancienne
des terrains de 1la Pologne
actuelle.

DES PISCINES
SOUS

Uk TOIT

DE PLASTIQUE

On ne peut pas dire que le
nombre de piscines en Po-
logne soit satisfaisant. Si un
gros effort a été fait pour
la construction de piscines a
ciel ouvert, les piscines cou-
vertes, elles, sont nettement
insuffisantes et les amateurs
de natation doivent s’inscrire
au début de l'automne pour
une heure fixe, en hiver,
dans une piscine donnée.
Pour pouvoir augmenter Ile
nombre des piscines couver-
tes, il suffit de mumir celles
a ciel ouvert d’une coupole
de plastique. Déja, depuis
plusieurs années, cette mé-
thode a été appliquée mais
les exemples étaient spora-
diques. Aujourd’hui, elle
semble devenir populaire.
Ainsi a Varsovie, deux pisci-
nes vont étre. sous coupole
plastique maintenue par une
srmature d’acier. Bien en-
tendu l’air y sera chauffé et
la température (27°), I’'humi-
dité et 1la pression seront
maintenues automatiquement.
Si cette forme de piscines
couvertes gagne toute la Po-
logne, peut-étre qu’enfin de
futurs grands champions de
natation se révéleront!

LPAIR
DU TEMPS

Depuis longtemps, les cigo-

gnes mnoires ont regagné des
pays plus chauds que la Po-
logne et avec elles, tous les
autres oiseaux migrateurs. Il
parait que la gente ailée
était bien plus nombreuse
cette année dans les foréts et
marécages polonais. Il faut
sans doute en chercher la
raison dans la sécheresse qui
a sévi dans wune grande par-
tie de UEurope occidentale et
« oblige les oiseaux d cher-
cher des régions plus humi-
des. Et qui sait? Les réser-
ves mnaturelles de la Pologne
sont peut-éire plus siires,
plus accueillantes?

Les oiseaux s’en sont allés,
les foréts sont restées avec
leurs animaux permanents et
leurs problemes. On apprend
ainsi que mneuf cents gardiens
des eaux agissent dans la
région de Bydgoszcz. Ils ont
a sauvegarder wune surface
aquatique de wvingt mille ha.
Leur objectif: les braconniers
et autres personnes sans per-
mis de péche. Le bilan de
cette surveillance est impo-
sant: quatre mille personnes

prises -la moain dans le sac
(dans UVeaw faudrait-il dire). '

Bien entendu, leur matériel
tres wvarié, a été confisqué et
elles se sont wvues affligées
des peines séveéres, suivant
Uimportance de leur infra-
ction. Treés bien, que les deé-
fenseurs de U’environnement
se multiplient.

Faut-il appeler ,défenseurs
de Uenvironnement” les deux
mille jardiniers employés par
les entreprises de parcs et
jardins wurbdins de la wvoivo-
die de Varsovie? Pourquoi
pas? N’entretiennent-ils pas
1850 ha d’espaces wverts et
3500 ha de bois. Ne créent-ils
pas 200 ha de mnouvelles pe-
louses annuellement? Ne
produisent-ils pas 1/ millon
d’arbres et d’arbustes et 3,5
millions de fleurs, tout cela
pour que les citadins Se sen-
tent a Uaise? Le sentiment
de responsabilité de UPenvi-
ronnement commence Dbien
par le goiit et le respect des
espaces veris.




onad 1200
dzietl sztuki najwybitniej-
szych wspo6lczesnych arty-
stobw z calego Kraju zgro-
madzono w salonach war-
szawskiego muzeum ,Za-
cheta” oraz Domu Artysty
Plastyka na wystawie o-
twartej z okazji VI Festi-
walu Sztuk Pieknych. Fe-
stiwal, odbywajacy sie co
dwa lata, stanowi najwiek-
szy w Kraju przeglad prac
plastycznych. Tym razem
mial on szczegdbdlny charak-
ter. Odbywal sie w setng
rocznice urodzin wybitne-
g0 polskiego rzezbiarza
Xawerego Dunikowskiego.

Plastycy postanowili ucz-
cié pamie¢ znakomitego
tworcy i pedagoga dedy-
kujac mu te wielkg impre-
ze. Monumentalnosé twoér-
czosci patrona narzucita
konieczno$¢ rownie monu-
mentalnej, niecodziennej
ekspozycji. Udzial w Festi-
walu zaproponowano po-
nad 100 artystom warszaw-
skim proszac jednocze$nie
o wytypowanie przez nich
najciekawszych ich zda-
niem twoércow spoza stoli-
cy. W ten sposéb w ekspo-
zycji wzielo udzial okolo
400 artystow reprezentujg-
cych gibwne tendencje
i kierunki w polskiej sztu-
ce.
Nigdy jeszcze salony Za-
chety nie pomiescily tak
wielu prac. Na okres kilku
tygodni powstala w stoli-
cy pierwsza reprezentacyj-
na Galeria Polskiej Sztuki
Wspoblczesnej im. Xawere-
go Dunikowskiego.

Z okazji tak wielkiego
i wszechstronnego przeglg-
du dorobku polskich arty-
stbw w dziedzinie malar-
stwa, grafiki, rzezby, tka-
niny artystycznej, meda-
lierstwa, ceramiki, nasuwa
sie¢ pytanie o miejsce pol-
skiej plastyki wspodlczesnej
w Swiecie. Jeszcze przed
kilkudziesieciu laty tego
typu rozwazania moglyby
uchodzi¢ za megalomanie.
Dzi§ osiagniecia polskich
twérecow sa powszechnie
znane, diluga jest lista ar-
tystow zapraszanych do u-
dzialu W najpowazniej-
szych miedzynarodowych
imprezach, bez trudu cy-
towa¢ mozna liczne nagro-
dy przyznawane polskim
plastykom na zagranicz-
nych wystawach.

Tg dobra pozycje na
sSwiatowym rynku sztuki
zdobyli polscy twoércy nie
poprzez nasladowanie mod-
nych za granicg styléow,
lecz dzieki swej odrebno-
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zeiba Adama Myjaka pn. ,,Czlowiek”
e S ar =
Rzefba w mosiadzu: ,,Zycie” Henryka
Wréble
3
Glowa F. Chopina dtuta Ludwiki
Nitschowej
-3
W salonach warszawskiej ,,Zachety”
zaprezentowano 1200 dziet 2tuki
wspblczesnych polskich artystéw

Z lewej obrazy A. Lenicy, z prawej:

RYSZARD DUTKIEWICZ
g
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W holdzie Xaweremu

Dunikowskiemu
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polskiej

sZtuki

Dalszy ciag ze stron 1819 .~

Sci, dzieki prébom samo-
dzielnego mysSlenia i zna-
lezieniu samodzielnej for-
muly plastyczej.

Dlatego wlasnie tak wiel-
kie uznanie zdoby! polski
plakat. Dlatego wiele sie
moéwi w $wiecie o polskiej
tkaninie artystycznej. Dla-
tego nazwiska kilkunastu
malarzy i grafik6w poja-
wiajg sie czesto w zagra-
nicznych wydawnictwach
poswieconych sztuce naj-
nowszej. Dlatego tworczosc¢
plastyczna o cechach wi-
dowiskowych, scenografia,
odnosi od kilku lat mig-
dzynarodowe sukcesy.

Prestiz buduje sie row-
niez stalym uczestnictwem
w najwiekszych miedzyna-
rodowych wystawach i
przegladach sztuki wspo6l-
czesnej. Buduje sie go tak-
zZe poprzez organizowanie
w Kraju imprez, na ktoére
zapraszani sg wybitni ar-
tysSci z catego Swiata, jak
na przyklad warszawskie
Biennale Plakatu, krakow-
skie Biennale Grafiki czy
Triennale Tkaniny w ».o-
dzi oraz plenery i kongre-

sy z udzialem zagranicz-

nych twoércow.
VI Festiwal Sztuk Piek-
nych byl kolejnym dowo-

dem S$wiadczagecym o zna-
czeniu i waznos$ci polskiej
sztuki. Wzieli w nim udziat
zar6b6wno artysci, ktérych
nazwiska sg dzis powszech-
nie znane (np. M. Abaka-
nowicz, M. Anto, T. Brzo-
zowski, H. Chrostowska,
J. Jarnuszkiewicz, W. Ha-
sior, J. Szajna, A. Sle-
dziewska, A. Slesinska, M.
Sapetto), ale réwniez, a
moze przede wszystkim
wybijajgcy sie artysci mlo-
dzi, ktérzy niedawno ukon-
czyli studia (np. M. Bene-
dyktowicz, A. Bienkowski,
C. Ciapalo, P. Szeminski).
Dzieki temu ekspozycja
stanowi przekro6j'przez sty-
le. i prady malarskie, od
realizmu i kolorystyki po-
przez abstrakcjonizm, po-
part, po najnowsze Kkie-
runki hiperrealizmu, colla-
ge, realizm symboliczny,
kompozycje rytmiczne, re-
liefy itp. ;

Wystawa w Zachecie by-
la bardzo efektowna i zy-
wa kolorystycznie. Prezen-
tacja zostala tak pomysla-
na, by wyraznie uwypukli¢
r6ézne tendencje w sztuce
ukazujgc je w odrebnym
ciggu wystawowym. Kazdy
z uczestniczacych w festi-
walu artystow przedsta-
wial kilka wytypowanych
przez siebie prac, .co stwa-
rzalo wrazenie kilkuset po-

wigzanych ze soba mini-
-wystaw indywidualnych.

Jak zwykle festiwalowi
towarzyszyly rozmaite im-
prezy przygotowane w in-
nych galeriach. W staro-
miejskim Barbakanie czyn-
na byla wystawa prac zna-
nych mtodych satyrykow:
Andrzeja Czeczota i An-
drzeja Dudzinskiego. Nato-
miast pod koniec trwania
festiwalu odbyla sie uro-
czystosé odsltonigcia table
cy pamiagtkowej ku czci
Xawerego Dunikowskiego,
wmurowanej w $ciane do-
mu przy ul. Marchlewskie-
go 36, w ktorym miescila
sie niegdy$ pracownia mi-
strza. Dotychczas pomiesz-
czenie to stuzylo warszaw-
skiej publicznos$ci jako ga-
leria rzezby. Jednocze$nie
7z odslonieciem tablicy na-
stapilo otwarcie w tejze
galerii ciekawej wystawy,
ktéra poza pracami war-
szawskich rzezbiarzy przy-
pomniala takze kilka rzezb
Dunikowskiego.

VI Warszawski Festiwal
Sztuk Pieknych byl impre-
za najwiekszg z dotychcza-
sowych i roéwniez chyba
najciekawszg. Chodzilo o
ukazanie wszystkiego co w
polskiej sztuce wspolczes-
nej najbardziej sie liczy,
ma najwyzszg range.
Ksztalt materialny nadali

mu bowiem najciekawsi
twoércey.
Byl tez festiwal jakby

wielkim = przeglagdem naj-
réznorodniejszych postaw,
filozofii, dazen i niepoko-
jow wspblczesnej sztuki,
ktéry chyba kazdemu wi-
dzpwi dostarczyl przezyé
mowigc prawde o dniu dzi-
siejszym. Stworzyl jedyng
W swym rodzaju okazje do
zetkniecia sie z sumg ar-
‘Eystycznych koncepcji, swo-
istych , wyznan wiary” wy-

razonych poprzez dzielo
plast.yczne. Byt réowniez
kolejng  préba uswiado-

mien_ia _Spoleczenstwu zna-
€zenlia i waznoS$ci sztuki.

ANNA RYBICKA

Plus de 1200 oeuvres d’art: peintures,
sculptures, tapisseries, médailles etc., exé-
cutées par 400 des meilleurs artistes po-
lonais, ont été exposées au musée de Za-
cheta, a lcccasion du VIe Festival des
Beaux Arts. Ce festival, qui se tient tous
les deux ans, est la plus grande présen-
tation de l'acquis des artistes polonais.
Cette fois cependant, il a eu un caractére
particuliérement solennel. A l’occasion du
;OOe anniversaire de Xavery Dunikowski—
éminent sculpteur polonais, tous les arti-
stes ont voulu rendre hommage a ce grand
artiste et pédagogue en lui dédiant leur
exposition.

Devant une manifestation aussi grande
et riche a laquelle ont participé aussi bien
dgs artistes connus que les plus doués des
débutants, on est tenté de se poser ia

question sur la place quw’occupe l’art po-
lonais dans le monde. Pour trouver lo
réponse, il suffit de lire attentivement
les motes biographiques des participanis.

La liste des artistes polonais invités
aux plus grandes expositions, manifesta-
tions artistiques, concours dans le monde
entier est aujourd’hui plus longue qu’elle
ne l’a jamais été dans I’histoire de lart
polonais.

On peut citer facilement les nombreux
prix attribués aux artistes polonais aux
~oncours internationaux. On parle beau-
coup dans le monde de l’école polonaise
de Uaffiche, des lapisseries artistiques
polonaises.

Dans les publications étrangéres consa-
crées a lart conlemporain, on cite sou-
vent les noms des peintres, sculpteurs ow
scénographes polonais.

Le VlIe Festival des Beaux Arts a
prouvé encore une fois que lart polonais
est vivant, qWwil a son propre style et
caractére. Il a été Voccasion de montrer
au public tout Cce qui compte e plus
dans lart contemporain polonais.

i s

Wydawnictwa w

Tloczno
przed
stoiskami
z
napisem
Pologne

W Paryzu znowu glo$no bylo o
Polsce. Tym razem na tradycyjnym
Swiecie , I’Humanité”. Jak co roku
wziglt w nim udziat czolowy dzien-
nik polski ,,Trybuna Ludu”. Polski
pawilon, przygotowany z tej okazji,
podporzadkowany zostat hastu ,ja-
ko§é pracy, jako§¢ zycia”. Uwzgled-
niono gléwnie problemy wigzace sie
z pracg- podejmowang przez mlo-
dziez. Publiczno$§é przyciggajg wy-
stepy zespolu beatowego ,,Skaldo-
wie” prezentowaliSmy ten zespét w
,»Tygodniku”. Ich utwory a takze
piosenki Eucji Prus, byly nagrywa-
ne i nadawane przez wewnetrzng
sie¢ telewizji kolorowej.

W imprezach sportowych organi-
zowanych w ramach $wieta , L Hu-
manite” wystgpili polscy olimpij-
czycy z Ireng Szewinskg na czele.
Zajeli oni wiele pierwszych miejsec,
w réznych dyscyplinach. Tak np.
Irena Szewinska zdobyla pierwsze
miejsce w biegu na 100 metréw pan
(12,1 sek.), za§ Bozena Nowakowska
— pierwsze miejsce w biegu na
100 m przez plotki (13,6 sek.). Zenon
Licznerski oraz Andrzej Swierczyn-
ski zdobyli pierwsze dwa miejsca W
biegu na 100 m (10,8, oraz 11,0 sek).
Réwniez w skoku w dal pierwsze
miejsce przypadio w udziale An-
drzejowi Kedzierskiemu (7,54 m).

Niezle spisali sie tez inni polscy
sportowcy. Tak np. Bronistaw Ma-
linowski w biegu na 800 r zajat
miejsce drugie (1,54 sek.). Bronista-
wa Ludwikowska w biegu na 1800
m zdobyla trzecie miejsce (4,27)
réwniez trzeci przyby! na mete Je-
rzy Kowal w biegu na 3000 m (w
8,03 min), za$ trzecie miejsce w sko-
ku wzwyz zajgl Leszek Kalek
(2,05 m).

Polacy wystgpili tez w zawodach
gimnastycznych oraz w rozgryw-
kach szermierzy. W piecioosobowe]
ekipie szermierczej polska jedynacz-
ka, Grazyna Staszak, zwracala
uwage technikg swej walki oraz
refleksem.

W pawilonie France-Pologne _

=
Jak co roku, ,,Trybuna Ludu” wzi¢-

ta wudziat w doroczmym Swiecie
HSL’Humanité? ; g
3

Kierownik pawilonu, redaktor Zy-
gmunt Broniarek przeprowadzat
wywiady

-3

jezyku polskim
i francuskim w stoisku Interpressu

Zdjecia: WEADYSEAW SEAWNY

pats |






Lacne

rece

mistrza

W krajowym konkursie za ubiegly rok
gmina — Mistrz Gospodarnosci — Warnica
w wojewodziwie szezecinskim,

za najwyzsze plony zbéz otrzymala

I nagrede w wysokosci 3 milionéw zlotych.

— W 1974 r. — moéwi na-
czelnik gminy Joézef Szy-
dlowski — mikt nie chciat w
to uwierzyé. Z Polskiej A-
kademii Nauk przyjechata
cala ekipa. Krazyli po chlop-
skich sasiekach, liczyli, Ili-
czyli i wyszlo, ze.. nacigg-
neliSmy, ale w déi, bo fak-
tycznie wyniki byly Ilepsze.

Plony w granicach 50
kwintali z jednego hektara,
zebrane z wigkszej powierz-
chni, to w polskich warun-
kach wecigz jeszcze rewela-
cja, chociaz co roku kilka
panstwowych gospodarstw
rolnych plony takie osigga.

Maria Hermanowa, ener-
giczna prezes koéika rolni-
czego, Swietnie pamieta
wszystkie epizody z historii
wioski. 26 maja w 1945 r.
przyjechala tu z Niemiec.
Jej ojciec trafit do Rzeszy
za chlebem juz po pierwszej
wojnie S$Swiatowej. Mieszkali
w Niemczech wiele lat, ale
w czterdziestym pigtym nie
czekali nawet na koniec
wojny; to byla ich prawdzi-
wa okazja powrotu do Pol-

ski. Przedtem mie mieli do-
kad wracaé.
Maria Hermanowa przy-

wiozta z Niemiec meza Ju-
gostowianina, ktéry spedzil
tam niemalo czasu ma przy-
musowych robotach. Nie
znali ziemi, mnie wiedzieli od
czego zaczynaé. To grzezli w
lepkiej jak masto ziemi, to

znowu plugi im sie lamaly,
kiedy gleba wyschia na ska-
le. Bylo ciezko, ale kto wie
czy to nie wtedy wlasnie, na
samym poczatku rozstrzyg-
nelo sie wiele rzeczy.

Przychodzi sasiad, Franci-
szek Kujawka. On tez zna-
lazl sie w Opbrytej wracajac
z Niemiec 2z przymusowych
rob6t. Tez zaczynal z nicze-
go, a teraz nalezy do naj-
lepszych gospodarzy w gmi-
nie.

— Ludzie tu maja otwarte
glowy — powiada Jb6zef Szy-
diowski — potrafiag is§¢é do
przodu, nie trzymajgc sie
stale tych samych prawidel.

Razem z Moskalewiczem
podjeli tu robote w 1968
roku. Uprawiano wtedy jesz-
cze na tych $Swietnych zie-

miach duzo zyta i ,,chu-
de”, miskowydajne pszenice.
Pierwsze trzy tony kwalifi-
kowanego =ziarna siewnego

przywiezli z dusza na ramie-
niu. Bali sie. Bali sie, i‘e
nikt tego mnie wezZmie. D'Zl—
siaj, co roku rolnicy wymie-
niajg 200 ton nasion i wcale
nie czekaja na porady agro-
noma. Sami wynajduja W
fachowych czasopismach 1
broszurach mnajlepsze odmia-
ny i potem domagaja sie ta-
kich masion. W ostatnich la-
tach 248 rolnik6w 2z gminy
ukoniczylo odpowiednie kur-
sy i zdobylo tytuly rolnika
kwalifikowanego i mistrza.

gospodarzy

Prawie polowa
formalne u-

posiada  wiec 1
prawnienia do prowadzenia
warsztatu rolnego. Gdyby
byio tak w calej Polsce by-
loby o wiele mniej klopotow
z zywnoscig. .
Jest tu w gminie, niejeden
gospodarz jak mnp. Marian
Chabiera, ktéry przed Kkilko-
ma laty zdobyl pierwsze
miejsce w Kraju w konkur-
sie ,,mlody wzorowy rolnik”.
Mozna u nich w domu zoba-
czyé fachowe czasopisma,
mozna pogadaé o wszystkich
rolniczych mnowinkach., Tutaj
na kazdy hektar idzie co ro-
ku 300 kilogramoéw nawozow
sztucznych. W gminie jest
328 chlopskich ciggnikéw, a
5 gospodarzy posiada wilasne
kombajny zbozowe ,,Vistule”.
W ubieglym roku powstat
zesp6l uprawy buraka, kto-
ry zadziwil swoim rozma-
cnem wojewoédztwo, a powi-
nien zadziwié i Kraj. Trzech
rolniké6w: Koch, Baranski
i Pakula na swoich potaczo-
nych polach — w sumie 25
nektar6w — rozpoczelo u-
prawe burakéw. Jezeli wez-
mie si¢ pod uwage, ze nawet
dobrzy rolnicy rzadko kiedy
decyduja sie na wiekszg po-
wierzchnie uprawy burakéw
niz 1 hektar, to bedziemy
mieli pojecie o skali ca-
lego przedsiewziecia. Oczy-
wiscie, tréjka rolnikéw nie
databy sobie rady bez pomo-
cy spoéidzielni kétek rolni-
czych. Wanrnicka spo6ldzielnia
juz w zeszlym roku zaczela
na duzg skale stosowaé usiu-
gl kompleksowe w oparciu o
najnowsze maszyny. W ze-
szlym roku po raz pierwszy
W Kraju pracowaly tu kom-
bajny buraczane, a kombaj-
ny zbozowe to juz zadna no-
wosé. W tym roku do zniw
Wwyruszylo 11 spoéidzielczych
kombajnéw i 5 chiopskich.
Gmina Warnica, 560 gospo-
darstw, daje wielkg produk-
cje towarows; 5 tysiecy ton
zboza, 34 tysigce ton bura-
kéw icukrowych, ponad 8 ty-
siecy ton rzepaku. To dobry

interes i dla panstwa, i dla
rolnikow. . ’
Dochody z produkeji rol-

nej sprawily, 2Ze wioska De-
bice zostala zbudowana nie-
mal od podstaw. Nowe do-
my powstaly tez we wszyst-
kich innych wioskach gmi-
ny, a w gminie jest kilka-
dziesigt samochodéw osobo-
wych. W kazdym domu s3
nowe meble.

— A co zrobicie z tymi
trzema milionami nagrody —
pytam na pozegnanie.

— Nie Dbbjcie sig, wyko-
rzystamy! Z pozytkiem dla
calej gminy — powiada J6-
zef Szydiowski. Mial na my-
$§li budowe domu Kkultury,
Nie ma co, w dobre rece tra-
fita ta nagroda.

JERZY KUBIAK

Warnica, dans la wvoivodie
de Szczecin. 560 fermes, des
ruraux qui ont le goiit de la
compétition et de Uinitiative.
L’an dernier, ils ont fourni
5000 tonnes de céréales,
34000 tonnes de betteraves
sucriéres, plus de 8000 tonnes
de colza. De pareils 7résul-
tats me wviennent pas tout
seuls. Owutre le travail et
Uexpérience, il y a lenvie de
faire emcore mieux. Ces der-
niéres années, 248 ruraux de
la ,,gmina” ont suivi des
cours qu’ils ont terminés avec
le titre d’,agriculteur qua-
lifié”. S’il en était ainsi dans
toute la Pologne il n’y aurait

pas les problémes actuels
avec Ualimentation! C’est.
grdce a ces gems que lan

passé Warnica a obtenu un
premier prix de 3 millions
de =zlotys au concours du
,»Maitre de UEconomie” pour
les meilleures moissons obte-
nues. Il faut savoir qu’il Y
a 328 tracteurs et 5 ruraux
ont chacun wune MoOisson-
neuse-batteuse. Il y a aussi
le matériel des coopératives
agricoles qui fonctionme d
plein temps, quand il le faut.
Et d quoi serviront les 3
millions du prix? A con-
struire sans doute une Maison
de la Culture dont profite-
ront tous les ruraux.

Na przykiad Kozilowo

tgo hna wisi
ac oraz wplywu anstwo-
Wwych  gospodarstw prolrnych
na zachodzace przeobrazenia.
Szyt?kx rozwéj Kozlowa w
osta.tmch 3—4 latach zwigza-
ny jest z istniejgcym tu wie-
lozaxkladowym przedsiebiorst-
;/ex:n gospodarki rolnej. w
anstwowym Gospodarstwie
Eolnym, ktére obejmuje o-
tolo 16 ty.'siecy hektaréw w
rzZech . Sasiadujgcych ze so-
ba gminach i zatrudnia oko-

Krajowa inauguracja roku
l::ulturalnego odbyta sie w
Srodowisku wiejskim — w
Kozlox{vie_ kolo Nidzicy (woj.
olsztynskie). Koziowo jest
Je_dnym z przykladéw ozy-
wienia

spoleczno-kulturalne-
w  ostatnich la-

0. 1%  tys. pracowniké.w o
réwnolegle z intensyfikacja
produkcji, zwraca sie uwage

na poprawe warunkoéw zycia
mieszkancow. Wzniesione z0-
stalo nowe osiedle, skladaja-
ce sie z o$miu dwupietro-
wych blokéw dla 130 rodzin,
dobiega konca budowa cen-
trum handlowo-ustugowego,
a w nowo powstalym budyn-
ku socjalno-administracyl-
nym jedno skrzydilo przezna-
czono na cele kulturalne.

W ten sposéb Kozlowo O~
trzymato swéj ,Patac Kul-
tury” — siedzibe gminnego
oSrodka kultury, jakiej nie
ma niejedno miasto. Miescl
si¢ tu sala widowiskowa na
blisko 300 miejsc, biblioteka
gminna i czytelnia, kawiar-
nia, dyskoteka, sale zaintere-
sowan.




KsiaZki

W

mieszkaniu

Wiekszo$¢é mieszkan z bie-
giem czasu coraz bardziej
,obrasta” w ksigzki. W za-
leznosci od maszych zaintere-
sowan i mpodoban, koniecz-
nosci doksztalcania sie lub po
prostu dlatego, ze lubimy
czytaé, kupujemy literature
fachowa, podreczniki z ro6z-
nych dziedzin, wydawnictwa
albumowe o0 réznych dziedzi-
nach szuki lub nowosci bele-
trystyczne.

W ten spos6b stajemy sie
posiadaczami pokaznego ksie-
gozbioru. Bywa i tak, ze ko-
niecznos$é stalego kontaktu z
ksigzkag zamienia sie w ma-
wyk i popadamy w szlachet-
na pasje bibliofilskg.

Jak wiadomo, prawdziwy
bibliofil ksigzki z domu nie
pozbedzie sie za nic. Gdzies
je jednak trzeba umieszczaé
i to nie systemem upychania
gdzie popadnie, ale tak, zeby
cieszyly nasze oczy i byly
latwo dostepne.

Zwazywszy, ze lubimy po-
wracaé do lektury ulubio-
nych ksigzek, a nieraz masza
praca i =zainteresowania po-

NAJLEPIEJ

woduja konieczno§é staltego
z nimi kontaktu — ksigzki
powinny znajdowaé sie w

miare mozno$ci pod reka i to
ustawione w jakim$§ sensow-
nvm porzadku.

Niezaleznie od potrzeby ob-
cowania 2z ksigzkg mna co
dzien, faktem jest, ze ksigzki
nadaja kazdemu wnetrzu
mieszkalnemu nastréj szcze-

gb6binej przytulnodci i stano-
wig element dekoracyjny.
Dlatego tez tak wazne jest
wlasciwe ich wyeksponowa-
niie.

A zatem, gdzie ulokowad
ksigzki w naszym domu?
Tym, ktorzy mie maja ocho-
ty na kupno typowych rega-
tow lub szafy Dbibliotecznej
proponujemy rozwigzanie w

formie pélek, kté6rymi mozna
zagospodarowaé dowolna pla-
szezyne $ciany.

Po61ki takie montuje sie bez-
poSrednio na Scianie. Nie
maja one uchwytéw do za-
wieszania ani podpérek i two-
rzg element integralnie zwiag-
zany ze $ciang. Po prostu
wygladaja tak, jak gdyby z
niej ,,wyrastaly” (zdecie 1).

Pé61ki takie robi sie z ply-
ty stolarskiej 1lub z twarde]j
plyty wibérowej. W piycie drg-
zymy wiertarkg otwér, na
glebokosé ok. 5 cm. Nastep-
nie rurke stalowag lub meta-
lowy ©bolec przycinamy na
dilugo$é 10 cm. Jeden koniec
rurki (lub bolca) wbijamy w
wywiercony w plycie otwobr.
W identyczny spos6b wbija-
my drugi bolec w przeciw-
leglym koncu plyty i jeszcze
jeden, dla wzmocnienia, po-
Srodku. Ilo§é bolcéHw (rurek)
uzytych do jednej polki jest,
oczywiScie, uzalezniona od jej
dlugos$ci. Z kolei, na odpo-
wiedniej wysokos$ci, wywier-
camy wiertarkg otwory w
Scianie na glebokosé 5 cm
i wbijamy w nie mocno wy-
stajagce kofice bolcOw lgcznie
z pbtkg. Grubosé pbdlek: 2 cm,
szeroko§é — 20—25 cm.

P6lki pokazane na zdjeciu
zostaly pomalowane mna ten
sam kolor co $ciana.

Polki z plyty stolarskiej
mogg byé ré6wniez wykonane
w dowolnej okleinie, np. ma-
towy mahon.

Na zdjeciu 2 widzimy regatl
wykonany 2z jasnego drewna
pociggnietego bezbarwnym
matowym lakierem. Jest to
tzw. typowy regal kombino-
wany. W tym przypadku zo-
stal on dopasowany do ukla-
du mansardowego pomiesz-
czenia.

ALICJA ANTONOWICZ-STALA
IRENA LANGE
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PANIE REDAKTORZE!

Nazwisko Jerzego Zawieyskiego
jest Wam mna pewno mnieobce. Nie
tylko dlatego, 2e rdéwno dziesieé
lat temu, jesieniq 1966 r., pisarz ten
odwiedzil Paryz i udzielil wywiadu
,,Tygodnikowi”, ale réwniez z tej
przyczyny, ze w latach 1929—1932
przebywat on we Francji i byt in-
struktorem teatru maszego wychodz-
stwa, ktéremu poswiecil takze po-
wiesé zatytutowanq ,Gdzie jestes,
przyjacielu?”. Alisci nie ku tej po-
wiesci, z ktéra — jak moze pamie-
tacie »Tygodnik’ zapoznal nas
pobieznie cztery lata temu w cyklu
artykutéw odzwierciedlajgcych pol-
wiekowe dzieje mnaszej zarobkowej
emigracji — mnie ku tej powiesci
kieruje sie w tej chwili moja uwaga,
lecz ku ,,Chlopom”.

Co ma wspdlnego z arcydzielem
Reymonta Jerzy Zawieyski? To, ze
dokonat on scenicznej adaptacji tego
utworu, adaptacji, ktéra wykorzy-

stana byla przez wiele polonijnych
zespotéw amatorskich. W tym miej-
scu czytelnikowi przychodzi na mysl
nie tyle ,,Romans z ojczyzng’, cO
wtasnie ,,Chlopi”, a zwlaszcza pierw-
szy tom tej ludowej epopei, zaty-
tulowany ,,Jesien’”.

W redakcji naszego pisma poinfor-
mowano mnie kiedy$, ze w jednym
z listow do matki, Juliusz Stowacki
napisal: ,lubie pasjami jesien, lepiej
niz wszystkie pory roku”. Nie wiem,
rzecz jasna, czy wszyscy podzielacie
zachwyt wieszcza dla jesieni. Ale
przesSwiadczony jestem, ze ilekro¢
pojawia sie Wam raz po raz przed
oczami ziemia ojczysta i tylekroc
przychodzqa Wam mna mys$l obrazy
otwierajace Reymontowska ,,.Jesien”.
O, ten ma przyklad: ,,Cisza byla ma
polach opustoszalych i upajajaca
stodko$é w powietrzu, przymglonym
kurzawaq stoneczng; mna wysokim,
bladym blekicie lezaly gdzieniegdzie
bezladnie porozrzucane ogromne bia-
te chmury niby zwaly 3$niegéw, na-
wiane przez wichry i postrzepione.
A pod nimi, jak okiem ogarnagé, le-
zaly szare pola nmiby olbrzymia misa
o modrych wrebach laséw (...) lezala
wie$ 1 grala w sloncu jesiennymi
barwami sadéw’.

Ta grajaca w sloncu jesiennym
i barwami sadéw wies to sq oczy-
wiScie Lipce Reymontowskie, ale
jest to takze masze wlasne gniazdo
rodzinne, jest to takze fragment na-
szego polskiego dziecinstwa, jest to
takze jesienne godio mnaszej emi-
granckiej polskosci. Ta wupajajaca
stodkosé w powietrzu lipieckiej je-
sieni — to jest przewodnik, przez

ktory przeplywa teraz prad maszego
uczucia do Polski. I mysle, ze gdyby
francuski przektad ,,Chtopéw” nie byt
wyczerpany, gdyby mnasi potomko-
wie mogli go nabyé, oni tez dopa-
trzyliby sie w owej wiosce grajqcej
w stoncu jesiennymi barwami sadéw
i w owej upajajacej stodkosci po-
wietrza czego$ bliskiego. Toé kiedy
przed kilkunastu laty Ludwik Mary-
niak, syn polskiego goérnika z pét-
nocnej Francji, bedaqcy profesorem
(dzis mawet jest juz docentem psy-
chologii ma wuniwersytecie w Lille)
opowiadat ma tamach ,Tygodnika”
o tym, jak odezwal si¢ w mim sen-
tyment do kraju przodkdéw, wyjasnil
przy tym, ze sympatie te odczul po
raz pierwszy w trakcie lektury
,,Chtopow”, ktérych przeczytat w
czasie odbywania stuzby wojskowej
(podsunqt mu te ksiqzki francuski
slawista, wyktadajqcy obecnie na
Uniwersytecie Genewskim, Georges
Nivat) i ktéorych mie mogl, jak sie
wyrazil, czytaé suchym okiem.

Totez na zakonczenie, ktaniam sie
polskiej jesieni — tej z Lipiec Rey-
montowskich i tej, ktéra rozcigga w
tej chwili przejrzyste biekity nad
Waszymi i moimi stronami rodzin-
nymi— nie tylko w imieniu starych
wychodzZcéw, ale réwniez w imie-
niu ich potomkéw. I réwniez w imie-
niu naszych potomkéw mdbwie do
niej, pozyczajac ponownie garsé
pieknych stéw od Juliusza Stowac-
ciego: ,,Mocno ku tobie jestem ser-
cem nachylony”.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK .

SZANOWNA PANI ANNO!

Oboje =z mezem bardzo
pragniemy mieé dziecko. Je-
steSmy  juz po $lubie pieé
lat i mimo leczenia, licznych
odwiedzin u lekarzy w za-
den spos6b nie moge mieé
nadziei. Na tym tle powstaja
ostatnio coraz cze$ciej mie-
dzy mna a mezem konflikty.
A juz majgorsze jest to, ze
jego rodzice zadajg, bySmy
sie rozeszli. Dla nich malzen-
stwo bez dziecka w ogdble sie
nie liczy. Sa to ludzie staro-
§wieccy i nie obchodzi ich
to, ze my sie kochamy. Uwa-
zaja, ze kobieta, ktéra mnie
moze mieé dziecka, mie na-

daje sie na zone. Cala ta sy- duje bezplodno§é. Skoro u Nie zawiadomilam ich o tym
tuacja dziata na mnie okrop- Pani nie stwierdzono bez- wszystkim, bo mi wstyd z
nie. Juz zupelnie nie wiem, ptodnosci, moze sprawa taka spra,wa sie do mich
co robié. Jestem - coraz bar- meza. Niech Pani przestanie zwracaé. Zupelnie nie wiem,
dziej —nerwowa, zbrzydiam, mysle¢ o jakich§ niemadrych jak postgpié. Przeciez chyba
zestarzatam sig, chociaz mam decyzjach, niech Pani bedzie ma on jaki§ obowigzek da-
dopiero 27 lat. Mys$le, zeby clerpliwa. Nieraz po paru waé na dzieci, nawet je$li

nam6éwié meza na adoptowa-
nie jakiego§ niemowlecia, o-
czywiscie w tajemnicy przed
jego rodzing. Czy Pani sadzi,
e to bylby rozsadny krok?

Blagam, niech mi Pani bo-
radzi, bo juz jestem bliska
samobo6jstwa.

BEZPEODNA

DROGA PANI!

rzeczywiscie od _s_t,r-c?-
ny medycznej zrobiliscie
Panstwo wszystko, co mozna
i trzeba? Przede wszystkim
czy Pani maz poddat sig 'tak-
ze odpowiednim badarporq?
Nic na ten temat Pani nié
pisze, a ja wiem, ze megz-
czyzni bardzo nieche:_tme
poddaja sie takim badaniom,
bo uwazajg, ze to przynosi
im ujme. A jak wykaz’uJ_e
praktyka, nieraz 'wlas‘nge
mezcezyzni ponosza WwWine. Nie
sa to zresztg rzeczy -megle—
czalne, trzeba tylko stwier-
dzié, jaka przyczyna powo-

Czy

latach nagle okazuje sie, ze
wszystko jest w porzadku i
oczekiwane dziecko przycho-
dzi na S$Swiat. Trzeba tylko
zrc.)bgé wszystko, zeby wie-
dzieé, jakie sS§ przyczyny
trL’l-d.noéci. A stanowiskiem
tesm_éw miech sie Pani nie
przejmuje. Najwazniejsze, ze
wy sie kochacie.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

_Z_ne_lla'zlam sie w bardzo
ciezkiej sytuacji. Mé6j magz po
czternastu latach matzenstwa
zo§tayvil mnie z dwojgiem
dZ.le(n, wyjechat do innego
miasta z jaka$ mloda dziew-
€zyna i nie wiem nawet,
gdzie go mam szukaé. Sa-
ma wprawdzie pracuje i za-
rabiam, ale to =za mato na
ugrzymanie rodziny. Po ta-
1_<1m czynie nie mysle o tym,
Zeby znowu z nim zyé, mysle
tylko, jak utrzymaé i wy-
ch‘m\'za’é dzieci. M6j maz ma
rodzicow, sg dosy¢é zamozni.

mnie juz nie chce. Co mi
Pani radzi, Czy zwrécié sig
do jego rodzicéw, czy szukac
na wtasng reke meza, cz¥
tez czekaé az mu sie co$ od-
mieni i wréci do nas.

ZROZPACZONA
KOCHANA PANI!
Co$§ przeciez Pani wie O
mezu, skoro wiadomo Pani,

ze wyjechal za jaka§ dziew-
czyng. Moim zdaniem mnalezy
jak najszybciej zwroéci¢ sie O
pomoc i rade do adwokata,
méwige mu wszystko to, co
Pani wie o tej sprawie.
Roéwnocze$nie, na Pani miej-
scu bez chwili wahania, za-
wiadomitabym jego rodzic6w

O postepku syna. Nie po-
winna sie Pani krepowad.
Trzeba poprosi¢ o pomoc.

OczywiScie, ze maz musi 1o-
Zy¢ ma Panig i dzieci. Ale to
wszystko najlepiej zatatwiac
przez adwokata. Racja - jest
po Pani stronie.

ANNA

|




MECENAS

[
| RADZI

(

PAN MADEJ
HARAVILLIERS-PAR-
MARINES (VAL D’OISE)

Przeszedlem mna emeryture,
ktora mnie wystarcza mi na
zycie. Mam dwdch synow,
ktorzy pracujqg i mnie sq Zo-
naci. Czy moge 2adaé od
nich pomocy droga sgdowaq?

Rodzice i dzieci sg upraw-
nieni i zobowigzani we wza-
jemnym stosunku alimenta-
cyjnym w my$l francuskiego
kodeksu cywilnego. Artykut
205 wymienionego Kodeksu,
postanawia, zZe dzieci sa zo-
bowigzane do alimentow w
stosunku do ojca i matki, je-
zeli znajduja sie w potrzebie.
Ustawodawstwo Polski Lu-
dowej, wprowadzilo ponadto
obowigzek alimentacyjny ro-
dzenstwa, nieznany w pra-
wie francuskim.

Obowiazek dostarczania a-
limentéw nie musi koniecz-
nie by¢é nastepstwem zasg-
dzenia, a moze roéwniez wy-
nikaé z ukladu miedzy ro-
dzicami i <dzieémi. Francu-
skie prawo nie stosuje odpo-
wiedzialno$ci solidarnej dzie-
ci w stosunku do rodzicow,
jak to czyni prawo polskie.

W rozumieniu art. 205 stan
niedostatku zachodzi w wy-
padku, gdy ojciec lub matka
nie majg dostatecznych lub
w ogole SrodkOéw do zycia, a
wiec nie majg zadnych lub
wystarczajgcych mozliwecsci
zarobkowych i majatkowych.
W takim stanie znalezé sie
moga zwlaszcza osoby nie-
zdolne do pracy 2z powodu
choroby, lub podeszlego
wieku.

Zakres obowigzku alimen-
tacyjnego zalezy od wuspra-
wiedliwionych potrzeb ro-
dzicow oraz od zarobkowych
i majagtkowych mozliwos$ci
dzieci. W stosunkach alimen-
tacyjnych miedzy rodzicami
i dzieémi nalezy uwazaé¢ za
usprawiedliwione tylko te
potrzeby, ktorych niezaspo-
kojenie wywolalo stan nie-
dostatku.

Radzimy zwro6cié sie do
Merostwa z prosba o wyro-
bienie Panu pomocy sgdo-
wej, celem wniesienia spra-
wy do Tribunal d’Instance
de Montmorency.

e ‘
WPLATY 1

Z okazji pobytu dzieci na
koloniach letnich w Kraju
nizej wymienieni rodzice
zlozyli datki, lgcznie w su-
mie 670 F, mna budowe
Centrum Zdrowia Dziecka:
pp- Ksiazek, Ciejka, Pawlik,
Roman, Osadnik, Zajgc, An-
dré, Fonrouge, Ziecik, Bier-
nat, Guzewicz, Rubalec, Zur-
kowski, Pirim, Nowak, Sto-
janowski, Grudzien, Dworni-
czek, <Constant, BochowskKi,
Hanczaruk, Olszewski, Nie-
gardowski i Markowski.

Za posSrednictwem naszej
redakecji p. M. Kowalski z
Osny wptlacil 10 F na odbu-
dowe Zamku Kroélewskiego.

38 Jeszcze troche pogadalismy o ni-
czym. Wreszcie, znudzony moja dretwots,
Robert wstat. ,,Jakzez dziwne sg romantycz-
ne kobiety! sarkngl. — Powinna sie pani
cieszy¢, ze syn pani bije na glowe Tristana,
ktory przeciez okazal sie mazgajem.”

Jeszcze mie ochlonetam z wrazenia, kiedy
nawiedzil mnie sam ,krol Marek”. Wygladat
mizernie, za to sposéb bycia mial swobodniej-
szy niz dawniej. Jego nowe dzielo stanowilo
sensacje w Swiecie naukowym, czulo sie kolo
niego aure szczytowego sukcesu. On takze
wiedzial o Michale wiecej ode mmnie. Nie ba-
dalam skad, bylo mi wstyd ze zawsze dowia-
duje sie o synu ostatnia. Profesor wspomniatl
mimochodem, ze ten dziekan z Liverpoolu
spotkat Michata w Londynie i mieli jakas
rozmowe przy ludziach, przykrg dla Bradle-
ya, ale niewazng. Natomiast wazne bylo, ze
Kathleen jakoby zostala modelkg; wielki czlo-
wiek widziat jg w Vogue’u reklamujaca swe-
try i zasmucil sie jej mizernym wygladem.
Pocieszalam go, ze to na pewno kwestia os-
trego $wiatta. ,,Czy aby mnie jest chora? —
niepokoil sie. — Czy pani nic nie styszala?”
Stowa plynety mu giladko, ale przychodzily
z kosmicznego dystansu. Wyszedl, gteboko
sie klaniajgc.

Wkroétce potem uciekl Partyzant.

Ten pies... Franciszek napisat mi o jego
koncu. Ten pies byl mi antypatyczny od
pierwszej chwili, kiedy Michat go przypro-
wadzil do domu. Brzydkie zwierze, niesforne,
ale tolerowatam je, jak wszystko, co ktokol-
wiek wprowadza w moje zycie, bo nigdy nie
jestem pewna swoich racji.

Pézniej przyszio to urojenie ,starych
Lesb”... Mimo woli zaczelam upatrywa¢ po-
dobienstwo miedzy historiag Tristana a zda-
rzeniami, dziejagcymi sie wkolo Michala.
Wierny pies figuruje w legendzie, wiec i kun-
del Partyzant nabrat mitologicznego znacze-
nia. Kiedy uciekt ode mnie, odczutam to jako
nastepstwo mojej nieudolnosci w obcowaniu
z istotami, ktérych nie rozumiem. Sposob, w
jaki odnalazl Michata w Londynie, potwier-
dzit legende, ale zalosny koniec nie zgadzat
sie z mitem. Prawdziwy pies Tristana nie
zginglt. W chwili rozstania kochankéw mial
zosta¢ darowany Izoldzie w zamian za pier-
Scien. Co$ sie znowu pomylilo. Jak kolor
wlosé6w Kathleen; jak chronologia i topogra-
fia; jak moja wtlasna rola.

ARIA KUNCEWICZOWA

1946

Te mysli meczyly mnie. Wysilalam pamieé,
zeby sobie uprzytomni¢ moment, kiedy los
Michata wymknagt mi sie z reki. Moze to byto
jeszcze przed jego urodzeniem? w dniu kiedy
wyszlam za jego ojca? Zaczynalam rozumie¢,
ze to raczej wlasnego losu nigdy nie trzyma-
tam w reku.

Spakowalam walizke. Postanowilam jechac
do Londynu. Wtasnie prasowalam w kuchni
bluzke do wlozenia na droge, kiedy weszli
Michat i Kathleen. On pierwszy, ona za nim.
Zelazko upadlo mi na podloge i to uratowalo
te chwile, bo nie musieliSmy sie wita¢: Michat
rzucil sie sprawdzi¢, czy kontakt nie zostal
uszkodzony, a Kathleen mogta zainteresowac
sie bluzkg. Wygladali starsi o dziesie¢ lat. Ale
zelazko i tak nie wypadioby mi z garsci, gdy-
by mie zrobili na mnie wrazenia dwojga osob-
nych ludzi, zazenowanych tym, Ze sg razem.

Nie wiadomo bylo, od czego zaczaé. Dalam
czym predzej kolacje. WymieniliSmy kilka
dowcipdéw na temat Franciszka, dyskutowato
sie jaki$ proces polityczny. Ich londynskie
przejscia lezaly miedzy nami jak trzesawisko,
ktoére nalezy omijac.

Postalam im na tapczanie w pokoju Micha-
ta. W nocy, przechodzgc do }azienki, przeko-
nalam sie ze zdumieniem, ze Michal $pi na
kanapie w studio Freddiego. Sam. Walizke
ustawil sobie obok, jak na dworcu kolejo-
wym.

Na $niadanie przyszli kompletnie ubrani
i maloméwni, co u Kathleen nie dawalo
efektu ekstazy, raczej rezygnacji. Czas za-
wrocit do punktu, kiedy Michal przyjechat
do mnie po raz pierwszy, jako mezZzczyzna
z przeszloscig, i nie pozwalal tej przeszilosci
dotykac.

Wiasciwie nie wiedzialam, czego pragnac.
Jezeli nie bylo miedzy nimi wiernego psa,
moze nie bylo juz i mitu i nie bedzie trage-
dii. Jednak bylo mi czego$ zal. Okazalo sie,
ze przyjechali tym samym Morrisem, kto-
rego Bradley im odmoéwil péitora roku temu.
Przywiezli tez ze sobg motocykl. Po wizycie
profesora nie ulegalo dla mnie watpliwosci,
ze jego stosunek do ,,zdrajcow’’ sie zmienil;
wiec te wehikuly zostaly im prawdopodob-
nie darowane.

Fakt, ze zjawili sie tutaj, oznaczal, ze krag

D?'sj)’jiﬂs na stronie 26
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. krola Marka” sie zaciesnial. Rzeczywiscie
zaraz po $niadaniu Michal zatelefonowat do
Truro z zapytaniem, czy Bradley jest w mie-
$cie. Pewnie odezwal sie Ernest, bo Michatl
podziekowal i polozyt stuchawke. Kathleen
siedziala po drugiej stronie biurka, wpatrzo-
na w jego usta z takim napieciem, ze jej wy-
ostrzone rysy zrobily sie prawie przezroczy-
ste, a cienie kolo oczu zblekitniaty.

Byla piekniejsza niz dawniej. Ta moja ulu-
biona okolica jej ust, strefa czulosci, rozsze-
rzyla sie na policzki, a wlosy, teraz gtadkie,
przylegaly ciasno do czaszki, jak na rzezbie.
Michat patrzy! w nia przez diluzsza chwile,
zanim powiedzial: ,,Bradley wroci za godzi-
ne”’. Usiadl obok, wziat jg za reke i ze wzro-
‘kiem utkwionym w $ciane milczeli. Wkroétce
potem wyszli.

Widzialam z okna, ze na chodniku zawa-
hali sie, dokad is¢. Jakis czas stali przy mu-
rze, oddzielajgcym droge od spadku ku za-
toce, potem zaczeli wolno schodzi¢ po ka-
miennych stopniach na brzeg. Kathleen po-
tknela sie, chwycil ja za ramie, obroécili sie
do siebie profilem, zobaczylam, jak peklo
miedzy nimi milczenie i buchnela ogniem
bolesna, przegrana milos¢é. W ciggu sekundy
dowiedzialam sie o nich wiecej, niz gdyby
mi sie dlugo spowiadali.

Po poludniu pisali przy moim biurku list.
Oczywiscie do Bradleya. Nie uwazali za sto-
sowne zamyka¢ drzwi, ttumié glosu, cokol-
wiek mi tlumaczyé. Do siebie odnosili sie
z zabobonng uwagg, jak gdyby sie spodzie-
wali, ze to drugie zachoruje albo przybierze
jaki$ nieludzki ksztalt. Z dolatujacych mnie
slé6w wywnioskowalam, ze ton listu byt uro-
czysty, ze dziekowano za samochod i moto-
cykl i Michat prosil o wyznaczenie godziny,
kiedy bedzie moégt sie stawié u profesora na
rozmowe. Koncowy ustep pisal szybko, w
milezeniu, z nisko pochylong gtowa, Kathleen
patrzyla mu przez ramie.

Poszli wrzuci¢ list i dlugo nie wracali. Lu-
dzie w miasteczku od dawna wiedzieli o wy-
padkach, ktérych Michal byt przyczyna, i ta-
ki spacer we dwoje z wiarolomng matzonkg
profesora musial wywolaé zgorszenie. Jed-
nak nie przestrzeglam ich. Dzialali wedle
impulséw i praw przerastajacych mnie. Z
podziwem mys$lalam, jakie to potezne sity,
podobne do wstrzgséw ziemi, pracowaly nad
tym dwojgiem cial. Wilasciwie po raz pierw-
szy spotkalam sie z wielkg namietnoscig
(zawsze marzylam o niej) i — o, ironio —
osobami, ktére mi demonstrowatly jej fatalny
przebieg, byly: moéj wlasny syn i dziewczy-
na, wybrana przez niego na obiekt ,,ratowa-
nia czlowieka”.

Gdyby Piotr zyl, wkroczylby ze swoim
pogrzebaczem i odmienit bieg rzeczy. Ale ja
niczego nie umiatlam odmienié.

Michat juz zdgzyl porozrzuca¢ po domu
kawatki swojej garderoby, czekalam na jego
powrét z miasteczka, zeby sie zdoby¢ na od-
wage i zapyta¢, czy przyjechali na dluzej
i ktére szafy mam dla nich oprézni¢. Ucie-
szylo mnie, Ze w aucie znalaztam pudlo z gi-
targ. Akordeon chyba sprzedali.

Stalam w oknie, kiedy przed furtka za-
trzymala sie Gwen i Suzy. Widzialam, ze
Gwen chce wejsé, a Suzy swoim zwyczajem
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grymasi, wiec zaczelam zachecajaco machac
reka. Przy Gwen — pomyslalam — wszyst-
ko moze sie okazaé¢ prostsze i Michal odzyska
swoja chlopieca nature. Rzeczywiscie, ledwie
zdazylam usadzi¢ je w studio i zajac si¢ w
kuchni krojeniem ciasta, drzwi znowu
skrzypnety i uslyszalam okrzyki Ml_chalg:
,,Susan”! Dlaczego tak rosniesz? Zrobisz sie
stara i nie bede mogl sie¢ z toba ozeni¢!”
Kathleen wsunela sie do kuchni, zarézowio-
na po spacerze, podobniejsza do siebie daw-
nej. Bez pytania zaczela ustawia¢ na tacy
filizanki, i dom poweselal. Wiec i bez Par-
tyzanta moze tu by¢ po dawnemu — ura-
dowatam sie.

WeszliSmy z Kathleen, dzwigajac tace
z porcelang i ze stodyczami. Rozszedtl sie za-
pach $wiezo parzonej herbaty, meble ozyly,
rézne przedmioty, ktéore przestalam zauwa-
zaé, nagle zablysty, dywan sie napuszyl, ob-
razy przemoOwily. A moze w koncu sie oka-
ze, ze po prostu jestem matka? Moze otoczy
mnie cieply krag rodzinny i obejde sie bez
mitéow?

Pogodna aura szybko przygasta. Gwen,
bardziej niz kiedykolwiek zazenowana, prze-
wrocitla dzbanuszek i wylata sobie mleko na
suknie. Michal rzucit sie na pomoc z serwet-
kami, wtedy Suzy skoczyla z fotela i odep-
chnela go: ,,Nie ruszaj mojej matki! Wcale
nie chce, zebys sie ze mng ozenil! Jedz so-
bie do swojej Ameryki!”

Kathleen odstawila filizanke i skrzywita
sig, jak kto$, co sie sparzyl. Spojrzata na Mi-
chala sploszonymi oczami. Michat sie sztucz-
nie rozesmial. ,,Zawsze bylas zlo$nica, Suzy
powiedzial. — Nie wiedzialem tylko, ze
tak mnie nienawidzisz”.

Z rozmowy szybko wyniklo, ze Kate Wal-
ker pisala do Gwen o zamierzonym jakoby
wyjezdzie Michala do Ameryki i zwigzanym
z tym jej staraniem o affidavit dla niego.
Suzy machala nogami w fotelu, zagapiona
w okno, Kathleen zula czekolade, Michat
krecil sie bez przekonania, mnie ciasto pecz-
nialo w gardle.

Nareszcie wyszly; oni natychmiast zwro-
cili si¢ ku sobie. ,,Dlaczego mi nie powie-
dziates, ze affidavit dostales od Kate?” Ka-
thleen moéwila obojetnie, jak gdyby z goéry
zakladajgc, ze uslyszy klamstwo. Natomiast
Michat od razu wzigl wysoki napastliwy
ton. ,,A c6z to ma za znaczenie, od kogo do-
statem affidavit? Dlaczego Mrs. Walker ma
by¢ gorsza niz jakas katolicka, zydowska
czy masonska mafia? Czy nalezalo ci takze
donosi¢, jak wygladali wozni, ktérzy mi
stemplowali papierki?” Milczata, wiec unosit
sie dal'e.]: ,»,FPO co znowu do tego wszystkiego
wraca¢? CzySmy juz w Londynie nie prze-
gadali dwoéch nocy? Ty$ mi pierwsza po-
wiedziala, ze co$ trzeba zmienié. Bradley
na pewno S1€ zmienil, na pewno nie bedzie
sie tobie narzucal. On po prostu chce mieé
kolo siebie kogog milodego, zeby sie nim
opiekowaé, zeby...”

Urwat. Siedziala nieporuszona, z cieniami
na policzkach, chuda, jakag obca, wyniosta,
wiec poruszyl rekami w powietrzu, jakby do
wtoru slowom, ktérych zabraklo. Podszedl
i niesmialo dotknat jej ramienia: , Kasia —

powiedzial. — Kasia, usmiechnij sie, krélo-
wo’’.

Stale zachowywali sie tak, jak gdyby mnie
nie bylo. (c.d. n)




DELFINY | DELFINY

Cho¢ nie jesteScie ani marynarzami, ani naukowcami, jednak
z pewnoScia wiecie o tym, Zze w morzach i oceanach zyja, obok
ryb takzZe i niektére ssaki. Po francusku MARYNARZ to MARIN
(mare), NAUKOWIEC to SCIENTIFIQUE (sjantifik) SSAK to
MAMMIFERE (mammifer), a DELFIN to DAUPHIN (dofe). Bo
wiadomo Wam chyba tez, Zze jednym 2z tych morskich ssakéw
jest delfin.

Moze w szkole dowiedzieliScie sie réwniez, ze delfiny majg
okolo dwéch metré6w diugos$ci, ze natura wyposazyla je w ostrg,
sierpowata pletwe, piersiowg i Ze zyja one stadami w morzach
poéikuli pblnocnej. Po francusku PEETWA to NAGEOIRE (na-
zuar), PIERSIOWY to PECTORAL (pektoral)), POLKULA to
HEMISPHERE (ymisfer), a SKORY DO CZEGOS to ENCLIN
A QUELQUE CHOSE (egkle a kelke szoz). Bo delfiny sg zwierze-
tami bardzo zywymi i skorymi do zabaw. Posuwajgc sie w sta-
dzie réwnolegle ze statkami wyskakuja z wody, popisujg sie
w powietrzu przeréznymi zreczno$ciowymi sztuczkami, by znéw
skryé sie w falach morskich. Po francusku ROWNOLEGLE to
PARALLELEMENT, ZRECZNOSCIOWE SZTUCZKI to TOURS
D’ADRESSE (tur dadres) FALA to VAGUE (wag), a ZWINNOSC
to AGILITE (azility). Bo delfiny plywaja nadzwyczaj szybko
i w dodatku z niestychang zwinno$cig. Dzieki temu nalezg do ...
najwiekszych rozb6éjnikéw morskich — nie ujdzie im Zadna ryba.

Po francusku ROZBOJNIK to BRIGAND, UJSC KOMUS to
ECHAPPER A QUELQU’UN (yszapy a kelke), a LEKAC SIE to
CRAINDRE (kredr). Bo delfiny nie lekajg sie nawet rekinéw.
Dwa delfiny, uderzajac jednocze$nie z dwu stron, potrafig zmiaz-
dzyé czaszke kazdego rekina. Po francusku UDERZAC to ATTA-
QUER (ataky), ZMIAZDZYC to BROYER (bruajy), CZASZKA to
CRANE (kran), a OZNACZAC to DESIGNER (dyz-injy). Bo do
1830 roku stowo ,,delfin” cznaczalo r6wniez nastepce tronu fran-
cuskiego, ale tytulu delfina uzywali pierworodni synowie kréléw
francuskich nie z milo§ci do owych ssak6w morskich, o ktérych
przed chwilg moéwiliSmy, lecz na pamigtke przylaczenia do Fran-
cji w 1343 roku Delfinatu. Po francusku PIERWORODNY to
PREMIER-NE (premi-y-ny), DELFINAT to DAUPHINE (dofiny),
a NAJWYZSZY CZAS to IL. EST GRAND TEMPS. Bo najwyzszy
czas, zebySmy sobie powiedzieli: do widzenia. JEROME

IL Y A DAUPHIN ET DAUPHIN

Bien que vous me soyez mi marins ni scientifiques, vous n’étes
pas sans savoir qu’outre les poissons, les mers et les océans re-
célent certains mammiféres. En polonais MARIN c’est MARY-
NARZ (marénage), SCIENTIFIQUE c’est NAUKOWIEC (nauko-
viets), MAMMIFERE c’est SSAK (s-sak) et DAUPHIN c’est DEL-
FIN (delfine). Parce que wvous mn’ignorez certainement pas non
plus que le dauphin est du nombre.

On vous a peut-étre aussi appris a4 l’école que le dauphin est
muni d’une mageoire pectorale en forme de faucille, que sa taille
est d’environ deux métres et qu’il vit par bandes dans les mers
de U’hémispheére mnord. En polonais NAGEOIRE c’est PLETWA
(pou-etva), PECTORAL c’est PIERSIOWY (pier-chie-ové), HEMI-
SPHERE c’est POLKULA (pou-oukoula), et ENCLIN A QUEL-
QUE CHOSE c’est SKORY DO CZEGOS (skoré do tcheégochie).
Parce que les dauphins sont enclins a4 foldtrer. Se déplacant par
troupes parallélement aux navires, ils font des bonds hors
de l’eau et toutes sortes de tours d’adresse, puis s’enfoncent
de nmouveau dans les vagues. En polonais PARALLELEMENT c’est
ROWNOLEGLE (rouvnoleégle), TOURS D’ADRESSE c’est
SZTUCZKI ZRECZNOSCIOWE (ch-toutch-ki zrintch-nochie-
-tchie-ove), VAGUE c’est FALA. Grdce a leur rapidité, ils
comptent parmi les plus redoutables brigands marins. Aucun
poisson me saurait leur échapper.

Les dauphins me craignent méme pas les requins. En
attaquant simultanément des deux cotés deux dauphins arrivent
a broyer le crdne de m’importe quel requin. En polonais ATTA-
QUER c’est UDERZYC (oudéja-tchie)) BROYER c’est ZMIAZ-
DZYC (zmiage-djétchie), CRANE c’est CZASZKA (tchachka), et
DESIGNER c’est OZNACZAC (oznatchatchie). Parce que jusqu’en
1830, le mot ,dauphin” désignait aussi Lhéritier du tréne
de France, mais ce n’est pas pour lamour des mammiféres
marins dont mous venons de parler que les premiers-nés des
monarques francais portaient le titre de dauphin, seulement en
souvenir de la réunion en 1343 du Dauphiné a la couronne. En
polonais PREMIER-NE c’est PIERWORODNY (piervorodné),
DAUPHINE c’est DELFINAT (delfinate), et IL EST GRAND
TEMPS c’est NAJWYZSZY CZAS (naillevége-ché tchace). Parce

qu’il est grand temps de nous dire au revoir. SYLVIE
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Dokonczenie

Wkroétce urzeliSmy twarz
Sebastiana. Byla posiniaczo-
na od tarcia o drzewo i po-
raniona muszlami. Usta miat
zaci$niete. PomyS$leliSmy z
rado$cig, ze moze jeszcze nie
zaczal pié wody. Moze wWyzZy-
je.. Kiedy jednak wysung!l
sie bardziej z morza, glowa
mu zaraz opadia bezwladnie

na ramie.
— Chyba juz rozstal sie¢ z
tym Swiatem — orzekl kapi-

tan i po chwili, widzgc, Ze
ciato marynarza jest juz ma
wysoko$ci madburcia, zwrocil
«ie do szypra:

— Dillon! Niech pan zleci
ludziom, zeby wyciggneli te-
go marynarza na poklad. Je-
§li zyje, pOjdzie trzeci raz
pod kil. Ale poézniej, jak sie
poprawi pogoda. Teraz pro-
sze zarzadzi¢ przygotowania
do sztormu.

Ludzi przerazila taka nie-
ugieta Surowosé. Wiedzieli
jednak, ze prawa na okre-
tach sg twarde. A w obliczu
sztormu trzeba bylo mySleé
przede  wszystkim o ratowa-
niu okretu.

Sebastiana wyciggnieto i
polozono mna pokladzie, opie-
rajgc jego glowe o0 maszt.
Nie bylo nawet czasu, aby go
znie§¢ do pomieszczen pod
pokladem, bo pokazaly sie
pierwsze btyskawice, fala
szybko mnarastata i zaczal pa-
daé deszcz. Na rozkaz pierw-

szego oficera marynarze
przystapili natychmiast do
zwijania zagli, umacniania

lin i wuszczelniania ilumina-
toréow.

Kapitan Hoenecke zszedl
powoli z kasztelu, wezwal do
siebie skinieniem glowy le-
karza okretowego i podszedi-
szy z nim do lezgcego ma de-

skach poktadu Sebastiana,
powiedziatl:
— Zobacz pan, czy daje

znaki zycia.

Lekarz zajrzal Sebastiano-
wi pod powieki, potem przy-
tozyt ucho do piersi mary-

narza i postuchat rytmu
serca.

— Jego zycie trzyma sie na
wilosku — powiedzial.

— Daé mu jakie§ lekar-
stwo. A profosowi trzeba po-

wiedzieé, zeby go przywigzat
do masztu, bo fala rosnie.
Nie chce, zeby morze wyre-
czylo mmnie w  spelnieniu o-
statniej prosby skazanca.

Szkwatl rozhulat sie po
Baltyku z niezwyklg gwal-
townos$cig. Fala ciskala okre-
tem jak luping orzecha. Ma-
rynarze mnie zdazyli jeszcze
zrefowaé zagli, gdy sternik
przywotat kapitana Hoene-
ckiego i zawolal przerazonym
glosem:

— Kapitanie! Kompas! Z
kompasem co§ dziwnego si¢
dzieje!

Statem wtedy na kasztelu,
aby méc w razie potrzeby
przekazywaé rozkazy kapita-
na polskim marynarzom. Po-
patrzylem na kompas. Igta
istotnie odchylala sie to w
jedng, to w druga strone,
jakby ja przeciggaly jakies
niewidzialne sitly, kazda do
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siebie. Hoenecke dostrzegt
zdziwienie na mojej twarzy.
Podszed! i zmieszal sie. Ale
zaraz mnaciagnal _ na twarz
maske opanowania 1 powle-
dziat do sternika: )

— Nie widze w tym nic
niezwyktego. Jest sz:tqum,
fala okretem rzuca, to i igla
sie odchyla.

Sternik mie odrywal oczu
od kompasu, potrzasnal glo-
wg przeczgco.

—  Stalem za sterem pod-
czas niejednego sztormu, ale
czego$é takiego mie widzia-
tem! To jaka$ nieczysta si-
ta! — powiedzial.

— A moze Sebastian wy-
zional juz ducha i teraz tak
... —westchngl francuski szan-
tyman obserwujacy cale zda-
rzenie z gbéry,z pobliskiej rei.
Po chwili podzielil si¢ swoja
uwaga z towarzyszami, a ci,
poczuwajac sie w obliczu
grozgcego niebezpieczenstwa
do solidarno$§ci z reszta za-
logi, wiadomo$¢é o ,diabel-

skich harcach” kompasu
przekazali — na migi — Po-
lakom.

Zeglarzom czesto roja sie
iakie§ ,duchy” i ,;widma”.
Wspblne rozmowy w okreto-
wym kubryku albo przy wi-
nie w portowych knajpach
sprzyjaja rozpowszechmianiu
takich urojen. W Gdansku
Francuzi nastuchali sie wi-
docznie opowiadan o rybie-
-mnichu, grasujacym na Bal-
tyku, i teraz grozny stwor,
bezlitosnie zatapiajgcy statki,
przypomniat sie jednemu z
marynarzy. Zawolal przera-
zonym glosem:

— To pewnie sprawka ry-
by-mnicha!

Mgrynarze przerwali refo-
wanie zagli i spogladali nie-
pewnie na czarne niebo, po
ktérym gesto lataly blyska—

,f/::'. g /I}

Rus szgnze w toskot

wice. Wiedzialem, Zze sg to
ludzie twardzi i odwazni, ale
teraz byli przerazeni, jakby
sie spodziewali, Ze zaraz na

,,Concordieg” spadnie grad
piorunéw.
— Spokdj krzyknat ka-

pitan Hoenecke, choé wszy-
scy milezeli i tylko miebo
,rozmawiato” z nami potez-
nym grzmotem.

Nagle sternik wskazal na
lezgcego pod masztem, i
wicigz nieprzytomnego, Seba-
stiana i wyjakat:

— Glowe dam, ze to jego
duch tak kompasem potrzg-

‘sa. Chece okret zgubié.

Wtedy kapitan Hoenecke
rozejrzal sie dookola i wi-
dzac na twarzach marynarzy
przerazenie, zasepit sie. Zle
jest, gdy podczas sztormu,
ktéry i tak wystawia ludzi
i okret mna ciezkg prdébe, do
serc marynarzy wkrada sie
lek. Stalem tuz obok kapita-
na. Nagle powiedzial do mnie:
przyciszonym glosem:

— Co 2z tym skazancem?
Niech pan zobaczy, czy zyje.
Ale niech pan to zrobi tak,
zeby marynarze nie zauwa-
zyli. Gdy sie dowiedza, ze
wyziongt ducha, gotowi
wpasé w panike.

Zszedlem mna doét i udajac,
ze interesujg mnie inne spra-
wy, krecilem sie w poblizu
masztu, gdzie lezal Sebastian.
W pewmnej chwili, nachyliw- .
szy sie mad nim, zapytalem,
nie wierzge, ze moge otrzy-
maé¢ odpowiedz:

_— Co z Toba, przyjacielu?
Zyjesz?

Ku mojemu zdumieniu si-
ne, pokryte strzepkami glo-
néw powieki, uniosty sie w
gbére. Nieszcze$nik popatrzy?
na mnie niewidzgcymi oczy-
ma i wyszeptal:

— Powiedzcie mojemu ka-
pitanowi...

— Co, co mam powiedzie¢?
—  rzucilem Jedrnym tchem,
obawiajgc sie, ze nie dokon-
czy zaczetego zdania. Ale wi-
docznie zycie sie w nim led-
wie tlito, bo tylko poru.szal
ustami, ani stowa jednak nie
mogt z siebie wydoby¢.

Serce zaczelo mi bi¢ gwat-
townie. Ze zdumienia, rado-
Sci, niepokoju o dalszy JQS-
marynarza. Rozejrzatem si€
dookota. Pod kasztelem dzio-
bowym stal w milczeniu Fi-
genow. Musial przezyé¢é cigz-
kie chwile patrzac, jak ma-
rynarz, ktérego tak lubil,
walezy samotnie o zycie. Te-
raz obserwowal w napieciu
kazdy moj ruch.

— Przemoéwil! — zawoila-
tem do Figenowa, a sam
c¢zym predzeJ pobieglem na
kasztel, aby i Honeckego po-
wiadomié, iz marynarz daje
znaki iycia

Daowo6dca ,,Congcordii” wy-
raznie sie ucieszyl. Zazwy-
czaj, przebywajac na kasztelu,
zakladal maske wymniostosci i
kazdy ruch celebrowat mi-
czym  biskup odprawiajacy
uroczysta msze przy wielkim
oitarzu. Teraz zapomrnal o
swojej urzedonwej pozie, do-
skoczyt zwawo do balustrady
i wezwawszy szypra, huknat
glosno, aby go styszala cala
zaloga:

T



— Niech pan poleci leka-
rzowi, zeby sie zajal skaza-
nym! Na poczatek daé mu

goracego wina! — Po chwili,
podnoszac glos jeszcze bar-
dziej, dodal: — Polskie pra-

wo zwyczajowe pozwala ka-
pitanowi, by darowal reszte
kary, gdy marynarz przetrzy-
ma jedno kilowanie! Ja da-
ruje po drugim. Prosze mu
to powiedzieé.

Z piersi sternika i mary-
narzy, stojacych na pobli-
skich rejach wydarlo sie we-
stchnienie ulgi. Wiadomo$é o
ulaskawieniu Sebastiana ro-
zeszla sie blyskawicznie i do-
tarta do najdalszych zaka-
markéw okretu.

PrzezyliSmy ciezkie chwile,
bo szkwal zaatakowalt z wy-
jatkowa silg. Byl moment,
kiedy kapitan ,,Concordii”
checial zdecydowacé sie na
Sciecie jednego z masztow.
Potem okret nabral grozZnego
przechytu i miewiele brako-
walo, zeby Hoenecke rozka-
zal wyrzucié za burte dziala.

Ale wyszliSmy z opresji o-
bronna rek. Dzieki zalodze,
ktoéra dokonywata cudomw
zreczno$§ci i zablysta wielka
odwaga oraz ofiarnoscia.
Kiedy juz bylo po wszyst-
kim, podszedlem do kapitana
Michata i powiedzialem zna-
czgco:

— Gdyby nie ten sztorm, z
Sebastianem byloby krucho.

Bylem przekonany, ze prze-
widziat, Kkiedy sztorm nas
zlapie, i na tym opieral swéj
plan uratowania Sebastiana.

Teraz zadowolony z siebie,
pochwali sie na pewno swo-
im mistrzostwem w okresla-
niu zmian pogody.

Ale stalo sie inaczej. Fige-
now, zachmurzony, gniewny,
mrukmnal:

— Znam sie dobrze na po-
godzie, ale nie plywalem na
takich okretach, jak ten or-
log. Nie obliczylem jak na-
lezy jego szybkosci i zbyt
pézno spotkaliSmy sie z wia-
trem. Dlatego kapitan Hoe-
necke zdazyl wystaé Seba-
stiana pod kil. Cale szczeS$cie,
zZe chiop wytrzymat dwa
razy.

— Organizm ma bardzo
silny, ale jeszcze raz nie dai-
by juz rady. A jak ~znam
kapitana Hoeneckego, to byi-
by konsekwentny i po sztor-
mie zarzgdzilby trzecie kilo-
wanie. Dobrze, ze udalo sie
z: Hyhh kompasem. Niezia
sztuczka — powiedzialem,
chcge wprawié kapitana Mi-
chata w lepszy humor.

— Jaka tam sztuczka! —
mruknatl.

— Przypuszczam, 2ze ktos
podlozyl celowo pod kompas
siekiere. Albo tez wymys§lil
inne cuda.

— Zadnych cudéw nie by-
to! — powiedzial z naglym
ozywieniem. — To tajemni-
cze sily przyrody sprawiaja,
ze w okolicach wyspy Borm-
holm, gdzie nas szkwat
schwytal, igla kompasu tak
sie odchyla. Jak tylko te
harce sie rozpoczely, namoé-
wilem mojego bosmana, ze-
by Francuzom przypomniat
0 rybie-mmichu i sam takze
udawat przestrach.

s

Filmowa
przygoda
Jerzego

ulej=

Jerzy Kulej, dwukrotny
mistrz olimpijski w boksie,
wielokrotny mistrz

Polski i Europy.

siega po laury akterskie.
Gra gléwna role

w filmie fabularnym
Marka Piwowskiego

pod tytulem ,,Przepraszam,
czy tu bija?”

— Z tym aktorstwem to przesada — po-
wiedzial — J. Kulej w rozmowie z dzienni-
karzem. — Wystgpilem wilagnie dlatego, ze

nie jestem aktorem. Rezyserowi szczeg6lnie
zalezalo na tym, aby ten film, choé fabu-
larny, nasycony byl autentyzmem. Zaangazo-
wano ludzi, ktérzy mieli zagraé samych sie-
bie. Jest np. w filmie scena, w ktérej graia
kieszonkowey. Realizatorzy dotarli do ,spe-
cjalistow” z tej branzy kiedys uprawiajacych
te profesje, ktoérzy po odbyciu kary rozpo-
czeli normalne, uczciwe zycie. Zaproponowali
im pokazanie swych dawnych umiejetnosci.

Niektorzy zgodzili sie i w filmie mamy scene
dzialalno$ci szajki ,,doliniarzy” na Dworcu
Centralnym. Chcialbym doda¢, ze obok eks-
-zawodowcOéw w scenie tej wystepuja takze
osoby o nieposzlakowanej przeszlosci...

Jezyk rozmoéw  jest tez autentyczny. Sa
stowa, ktérych uzywamy w codziennych sy-
tuacjach. Podobnie z charakteryzacjg. Np. w
filmie jest sekwencja, w ktérej pokazany je-
stem podczas pelnienia kilkunastogodzinnego
dyzuru przy telefonie; bylem wtedy po kil-
kunastu godzinach zdje¢ tak zmeczony, ze
nie potrzebna byla 2zadna charakteryzacja.
W calym filmie nie ma ani jednego aktora
zawodowego poza Ryszardem Faronem, kt6-
ry zreszta jest dopiero studentem Panstwo-
wej Wyzszej Szkoly Teatralnej. Na ekranie
bedziemy go oglada¢ w roli studenta Aka-
demii Wychowania Fizycznego.

— Jaka jest Pana rola i dlaczego witasdnie
Pan jg gra?

— Gram role pozytywnego bohatera, ins-
pektora milicji Mildego. Prowadze walke o
duza stawke z wielkim gangiem przestep-
czym. O tre$ci filmu moéwi sam tytul: ,,Prze-
praszam, czy tu bijg”. Tytul roboczy chyba
jeszcze jg lepiej oddawal: ,,Traktat o mokrej
robocie”. I rzeczywiS$cie, przeciwnik nie prze-
biera w Srodkach. Bardzo czesto moge pole-
ga¢ tylko na samym sobie, zdany jestem nie
tylko na swoja glowe, ale i na mie$nie. Mo-
je umiejetno$Sci bokserskie w wielu sytua-
cjach okazaly sie nieocenione.

— Jak Pan trafit do filmu?

— Zadzwonila kiedy$§ do mnie asystentka
rezysera i zaproponowala mi zdjecia proébne.
Kiedy przyjechalem do wytwoérni byli tam
juz moi koledzy z ringu: Janek Szczepanski,
Pazdzior, Grudzien. OdgrywaliSmy scenke~
przestuchiwania na komendzie — raz ja
przestuchiwalem Grudnia, to on przestuchi-
wal mnie, z kolei Szczepanski badal Paz-
dziora, a ja Szczepanskiego itd. Byla to faj-
na zabawa. Obejrzalem poé6zniej te zdjecia.
Owszem, podobaly mi sig, ale uznalem, ze
moja rola na tym sie skonczyla. Az tu
dzwonig: — Wpyjezdzamy na dwa tygodnie
do Wroclawia na zdjegcia... A ja wla$nie roz-
poczynalem nowg prace. Nowg prace chcia-
loby sie zaczaé przyzwoicie, a tu od razu
zwalnianie sie. Z dwu tygodni zrobilo sie
cztery, ale nie zaluje.

— Co data Panu praca w filmie?

— Duzg satysfakcje. Ciekawe bylo pozna-
nie Srodowiska filmowego, zwlaszcza naszej
ekipy. Nie moglem np. przyzwyczai¢ sie do
myS$§li, ze o godzinie 16.00 mozna nie zje$é
obiadu. A czesto nie mozna bylo, bo jest wol-
ne studio, kto§ ma jaki§ pomysl, zesp6l znaj-
duje sie na pelnych obrotach wiec pracuje
sie nadal. Dopiero okolo - 6smej wieczorem
kto§ przypomni sobie, ze jesteSmy glodni,
przyniesie z bufetu co§ do jedzenia i pra-
cuje sie dalej. Na obiad chodzilo sie okolo
poinocy, a z planu schodziliSmy o godzinie
czwartej rano. I co ciekawe, ludzie z ekipy
nie dostrzegali tego, nie zdawali sobie sprawy
z uplywu czasu.

— Czy chcialby Pan zagraé jeszcze raz?

— Aktorem to juZz chyba nie zostane. Mam
swoje zajecia, ktére lubie i cenie. Zajmuje
sie sprawami sportu i rekreacji w duzym
przedsigbiorstwie. MyS$le jednak, ze gdyby
kto§ zaproponowal mi role ruchliwg, nie-
spokojng, gdzie mozna by sie bylo pochwalié
sprawnos$cig fizyczng, zrobi¢ woko6l siebie
ruch, to moze wystapilbym.

— A jakie filmy Pan lubi? 5

— Mo6j kolega na pytanie, jakie kobiety
Pan lubi? (brunetki, blondynki..) odpowie-
dzial — tadne. Ja odpowiem — dobre.

MAREK GAJEWSKI
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin
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BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

= Udziq}sla wszelkich informacji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
denc} inie.

S

Prxzyimuje =zlecenia x FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodzin
i znajomych w Polisce. Dostawa towardw
i wyplaty "w ) gotéowce Sa dokonywane
w mMmiejscu =za ieszxkania odbiorcy.

la boutique polonaise

25, rue Drouot 75009 Paris
Tél.: 770-83-37; C.C.P. Paris 189 46 68 Przekazuje wplaty na kosxzty podrézy dia

é osOéb =xzaproszonych = Polski do Franciji.
Poleca nizej wymienione ksigzki ; :

po cenach najniiszych' Przyimuje wklady na oprocentowanie orax

zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

JANUSZ, BOGUEEE Na Zadanie vuiysylamy prospekty, cenniki

Szkice Krakowskie 5,40 g t sl = v

KAZIMIERZ BRANDYS i materialy informacyine. £
Pomyst 6,00 |
KAZIMIERZ BRANDYS E USLUGI PKO sa £
Haben . sk = najbard=ziej k stne Z
ROMAN BRATNY E= O S\ T zVe e Z
Kolumbowie. Rocznik 20 28,00 =
TADEUSZ BREZA 2 ‘
Zawisé 16,00 =

OLGIERD BUDREWICZ

Orzel na gwiazdzistym sztandarze 8,40

TADEUSZ DAEEGA-MOSTOWICZ

Kariera Nikodema Dyzmy 4,00

MARIA KUNCEWICZOWA RAD.OODB.OR"IK.
Natura 16,00

CZESLAW KURIATA — TELEWIZORY
Wino pestkowe 13,00

Qg?}gé? KUSNIEWICZ o 5o Lodéwki, maszyny do prania i inne
SEAWOMIR MROZEK . artykuly gospodarstwa domowego
Dwa listy 14,00

TEODOR PARNICKI

Opowiadania 3,60 l E
WEODZIMIERZ PIOTROWSKI : l .CARD E ' c-ie
“

Dole i niedole diabta Boruty 9,15
JANUSZ PRZYMANOWSKI
Znuzony 6,00

e Py el T I 16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

WEADYSLAW REYMONT

Chlopi (cato§¢ w dwoéch tomach) _-7774‘*442_{% Telem": 75-44.01- HBUBAlx (NURD)

MARIA RODZIEWICZOWNA

Lato leSnych ludzi 6,00
ANDRZEJ SZCZYPIORSKI 3
Msza za miasto Arras 5,00
JULIUSZ VERNE oy

Gwiazda poludnia 7,20
LUDWIK VECERA oy e

Matly atlas réz i 33,00

Do cen podanych doliczamy koszty wlasne prze-
syiki poeztowej.

Stale posiadamy na skladzie duzy wybér ksigzek,
albuméw, slownikéw, map, przewodnikéw turys-
tycznych w jezyku polskim i francuskim oraz pod-
reczniké6w do nauki jezyka polskiego i francus-
kiego
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Medalowa
siddemka

Przez wiele lat lansowano teo-
rie, Zze Polacy w grach zespolo-
wych nigdy nie zdolajg osiagnaé
sukces6w miedzynarodowych,
gdyz s3 zbyt wielkimi indywidu-
alistami i przez wiele lat teoria
ta potwierdzala sie w praktyce.
Bodaj pierwsi zrobili w niej wy-
lom pitkarze zdobywajgc ziloty
medal olimpijski w Monachium,
pbézniej za§, w pamietnym roku
1974, srebrny medal na mistrzo-
stwach $§wiata. W ich §lady po-
szli nastepnie siatkarze — mi-
strzowie §wiata w Meksyku 1974.
Na Igrzyskach Olimpijskich w
Montrealu kolejny medal — brg-
zZowy — wywalczyli pitkarze
reczni.

Pilka reczna 7-osobowa nalezy
w Polsce do dyscyplin bardzo
popularnych i masowo uprawia-
nych. W Zwigzku Piltki Recznej

Fot. Jan Rozmarynowski

zarejestrowanych jest 19 tysiecy
zawodniczek i zawodnik6éw upra-
wiajgcych ten sport wyczynowo
w 387 sekcjach. Kilkakrotnie
wigksza liczba mtlodziezy gra jed-
nak w pitke reczng w szkotlach,
w ktérych cieszy sie ona naj-
wiekszg popularno$cig. Tak wiec
sukcesy reprezentantéw Kraju w
ostatnich latach nie zrodzily sie
z przypadku, majg solidne opar-
cie w powszechno$ci tej dyscy-
pliny.

Na montrealski sukces druzyna
narodowa pracowala przez kilka
lat. Start na igrzyskach w Mo-
nachium w roku 1972 nie byt
udany — zaledwie X miejsce.
Dopiero w dwa lata pbézniej
przyszedl pierwszy znaczniejszy
sukces — IV miejsce na mistrzo-
stwach $§wiata. Nastepnie, zaled-
wie w odstepie kilku miesiecy,
w Pucharze Swiata w Sztokhol-
mie, ktéry byl rozgrywany 3z
udzialem najlepszych druzyn.
Wyniki te, a takze wiele wygra-
nych meczéw z czolowymi druy-
zynami §wiata, dodalo pewnosci
zawodnikom, utwierdzilo trene-

ré6w w stuszno$ci obranych me-
tod szkoleniowych.

Warunkiem - zakwalifikowania
sie do turnieju olimpijskiego w
Montrealu bylo zwycigstwo w
grupie eliminacyjnej, w ktorej
obok Polski znalazly sie Anglia
i Dania. I ta przeszkoda zostala
jednak pokonana, bialo-czerwoni
staneli na starcie turnieju olim-
pijskiego z szansami na jeden
z medali. Teraz juz wiemy, ze
szanse te wykorzystali.

Regulamin montrealskiego tur-
nieju w pilce recznej byl zupel-
nie inny niz np. w siatkéwece.
Zwyciezcy dwoéch grup elimina-
cyjnych mieli spotkaé sie w wal-
ce o medal zloty, druzyny zajmu-
jace II miejsce — o medal brg-
zZzowy. W meczach grupowych,
team trener6w Majorka i Czer-
winskiego gral znakomicie. Ko-
lejno schodzily pokonane z boiska
druzyny Tunezji, USA, Wegier
i Czechoslowaicji. A trzeba dodaé,
ze te dwie ostatnie zaliczajg sie
do Scistej czol6wki Swiatowej.
O I miejscu w grupie decydowal
mecz Polakéw z mistrzami §wia-
ta — Rumunami. Niestety, jesz-
cze tym razem wygrali mistrzo-
wie 17:15. Polakom pozostalta
walka o medal brazowy.

Mecz o olimpijskie trofeum
z druzyng Niemieckiej Republi-
ki Federalnej byl niezwykle dra-
matyczny i dostarczyt publicz-
nos$ci zgromadzonej w slawnej
hali Forum w Montrealu wiele
emocji. Polacy niemal przez caly
czas prowadzili r6znicg 2—3 bra-
mek i wydawalo sie, ze zwycie-
stwo majg w kieszeni. Ale kil-
ka bledéw w koncoéwce spowodo-
walo, Ze W normalnym czasie
gry wynik brzmiat 17:17. Sedzio-
wie zarzadzili dogrywke 2X5 mi-
nut. Polacy dali wéwczas praw-
dziwy koncert gry i ostatecznie
zwyciezyli 21:18.

Medalami podzielily sie druzy-
ny ZSRR, Rumunii i Polski. Po-
ziom turnieju byl niezwykle wy-
soki, walka zacieta. Swiadczy o
tym najlepiej fakt, ze trzy
wymienione druzyny zanoto-
waly po 1 porazce. Gdyby zatem
regulamin turnieju byl inny, bar-
dziej sprawiedliwy, w =zasiegu
bialo-czerwonych byl nawet zlo-
ty medal.

Pitka reczna w hali to gra nie-
zwykle dynamiczna, szybka i
widowiskowa. Gracze sg prze-
waznie wysocy, atletycznie zbu-
dowani, strzelajg na bramke jak
z armaty. W takiej sytuacji rola
bramkarza jest niezwykle trudna.
Totez podpora polskiej druzyny
od lat jest Andrzej Szymczak,
przez wielu fachowcé6w uznawa-
ny za najlepszego bramkarza
Swiata. Trudno wymieniaé
wszystkich zawodnikéw, ktérzy
przyczynili sie do zdobycia przez
Polske pierwszego w historii me-
dalu olimpijskiego w tej dyscy-
plinie. Niewatpliwie jednak
wspaniale umiejetno$Sci taktycz-
ne, strzeleckie i techniczne de-
monstrujg tacy piltkarze jak: Je-
rzy Klempel, Zygfryd Kuchta
(kapitan druzyny), Jan Gmyrek,
Jerzy Melcer.

Polska pilka reczna ma bogate
zaplecze, wielu mlodych i uzdol-
nionych zawodniké6w. Wszystko
wiec wskazuje na to, Zze nie byl
to ostatni sukces, ostatni medal
zdobyty przez przedstawicieli tej
dyscypliny. (H.J.)

Okruchy
sportowe

W zaleglym meczu pil-
karskim Pucharu Zdo-
bywcbédw Pucharéw, kté6-
ry odbyl sie na Malcie,
jedenastka Slgska Wro-
claw pokonala 4:1 miej-
scowy zesp6t Floriana
La Valetta. Polscy pil-
karze zaprezentowali do-
bry poziom.

Po rozegranej 6smej
kolejce ekstraklasy pil-
karskiej na czolo tabeli
wysunela sie druzyna
BEKS ER6dz, ktéra pro-
wadzi przed Stalg Mie-
lec, Slgskiem Wroclaw
i Zaglebiem Sosnowiec.
Wszystkie druzyny ma-
ja po 11 punktéw. ROW
Rybnik, GKS Tych
i Lech Poznahn zajmuja
ostatnie miejsca.

Tenisowa reprezentacja
Polski pokonala w Po-
znaniu w meczu o Pu-
char Davisa Norwegbéw
5:0. Mecz ten wykazal
wielka przewage pol-
skich tenisistow. Jedy-
nie mistrz Norwegii Per
Hegna wywalczyl jed-
nego seta i to w poje-
dynku z Wojciechem Fi-
bakiem.

W Hamburgu zakon-
czyly sie mistrzostwa
Europy junioré6w w ho-
keju na trawie. Tytul
mistrzéow wywalczyli
mtodzi reprezentanci
Holandii, ktérzy w fi-
nalowym meczu poko-
nali Hiszpanig. Trzecia

byla ekipa RFN, a
czwarte miejsce =zajeli
Polacy.

Wegier Lajos Dobi zdo-
byl tytul mistrza sSwia-
ta junior6w w piecio-
boju nowoczesnym, kt6-
ry rozgrywany byl w
Polsce. Z Polakéw naj-
lepiej wypadl Wilodzi-
mierz Pazik zajmujac
12 miejsce. W klasyfi-
kacji druzynowej pierw-
sza byla ekipa ZSRR,
druga RFN, trzecia We-
gier. Polska uplasowala
sie na 4 miejscu.

W Austrii, w miejsco-
wos$ci Bad Voeslau od-
byl sie miedzynarodo-
wy jednoetapowy wy-
Scig kolarski na dy-
stansie 138 km. Zwycie-
zyl reprezentant gospo-
darzy Leo Kerner, dru-
gie miejsce zajgl Polak
Jarositaw Bek.
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lek, p. Klaudiusz Ka-
pelski, p. Franciszek
Szmidt, p. Antoni Kuc,
p- Tomasz Malek, p.
Jan Nowicki i p. Ed-
ward Roguszka.

k|
DAWCY
KRWI

Mazingarbe. Zlotym
medalem ministra zdro-

wia zostal odznaczony
p. Michat Jachowski, a
srebrnym — p. Henryk

Maciejewski, p. Stanis-
law W3as i p. Anna Ma-
tuszak.

=
ODZNACZENIE
ZASLU-
ZONEGO
SPORTOWCA

Pecquencourt. Brazo-
wym medalem zastugi
ministra do spraw mlo-
dziezy i sportu odzna-
czony zostal ostatnio p.
Jan Bielawski, dzialacz
sportowy na tutejszym
terenie.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

Meéricourt-sous-Lens. Z
okazji $wieta dzielnico-
Wego rozegrano rozmai-
te konkursy, w ktérych
udziatl wziglo wielu
czlonkéw Polonii. Tak
np. w restauracji p. Pa-
churki rozegrany =zostat
konkurs pod nazwa ,jeu
du cigare”, w ktéorym
zwyciezyt p. J. P. Szo-
pa przed p. W. Szopa
i p. P. Roszakiem. W
dzieciecych wys$cigach w
worku pierwsze miejsce
zajal mlody Dutkiewicz
natomiast w jeu de ci-
seaux Woteniewski byt
trzeci.

Liévin. Konkurs Spie-
wu. W dzielnicy 16
w ramach $wieta ducas-
se, odby! sie konkurs
Spiewu dla mlodziezy.
Mtody Walery Kaminski

z Bruay-en-Artois zajat
w tym konkursie pierw-
sze miejsce, co zresztg
zdarzylo sie nie po raz
pierwszy. Po konkursie
wystgpila p. Croquebol-
foska-Kaminska z pro-

gramem swoich piose-
nek, skeczéow i tancow.

Escautpont. W kon-
kursie bulistycznym,
zorganizowanym pod
nazwg Jeu de boules a
1’Oiseau miejsce pierw-
sze uzyskal p. St. Mal-

czynski zas miejsce
sibdme — p. R. Sta-
szak.

Fline-les-Raches. W du-
zym regionalnym kon-
kursie petanki, zorgani-
zowanym przez stowa-
rzyszenie ,.La Boule Fli-
noise”, w ktérym wzie-
lo udzial 84 zawodni-
kéw, miejsce drugie za-
jela para p. Misiak i p.
Misiak II z klubu La
Boule Douaisienne, miej-
sce trzecie — p. Misiak
1II i p. P. Dupriez, row-
niez z La Boule Douai-
sienne, a piagte miejsce
— p. Zabinski — p. Re-
vel.

KACIK
HODOWCY
GOLEBI

Wallers-Haveluy. w
konkursie stowarzysze-
nia Entente Wallers-Ha-
veluy rozegranym pod
koniec lata miejsce 2
i 20 zajal p. Raczynski
z Haveluy, 4, 10 i 19 p.
Sowka z Haveluy, 7, 14
i 15 p. Witkowski z Wal-
lers. P. Stefan Witkow-
ski zajal miejsce pierw-
sze w zestawieniu tzw.
objet.

Valenciennes. Klub ho-
dowcoéw golebi z Centre
de Condé urzadzil swodj
wielki konkurs sur
Chantilly, W ktorym
wsrod 1300 golebi wy-
puszczonych wyroznilty
sie golebie p. Kwas-
niewskiego zajmujgc 11
i 13 miejsce. W katego-
rii ,,vieux” czolowe miej-
sca zajely golebie p.
Klorka i p. Burczyka.

Montigny-Lewarde.
Klub Golebi Espérance
de Lewarde urzadzil
letni konkurs sur Chan-

tilly. Golebie p. J. Ma-
Slaka z Guesnain zajely
10, p. L. Baszynskiego
z Guesnain — 12, 13, 16,
26 i 34, p. Szymona
Wasinskiego z Montigny
— 14 i p. Stanislawa
Szperki z Montigny —
21, 28 i 37. W zesta-
wieniu seryjnym, p. Ba-
szynski zajgl miejsce
pierwsze i széste.

=
NAGRODY
ZA PIEKNE
KWIATY

Montceau-les-Mines. W

obecnosci mera miasta
i bylego ministra do
spraw Srodowiska, D.

Jarrot, odbylo sie tu
uroczyste wreczenie na-
gréd laureatom tegoro-
cznego konkursu na
kwiatowg dekoracje do-
moéw. W kategorii pierw-
szej, obejmujgcej domy,
ogrody i fasady nagrode
trzecig otrzymal p. Ed-
mund Skrzypczak, dzie-
wigta — p. Stanislaw
Kaim i pietnastg — p.
Michal Ceglinski. W ka-
tegorii drugiej, obejmu-
jacej balkony i tarasy,
nagrode pierwsza otrzy-
mata p. Maria Klaskala
a pigta — p. Helena
Rapacz.

B
ZLOTE
GODY.

Divion. W sjedzibie
merostwa odbyla sie u-
roczystos¢ z okazji 50-le-
cila malzenstwa p. Wia-
dyslawy Szczepaniak i
p. Jana Mendery, ktérzy
zawarli swéj zwiazek
malzenski w tym sa-
mym merostwie, w Di-
vion. Panstwo Mendero-
wie wychowali czworo

dzieci i doczekali sie juz
osmiorga wnukéw i dzie-
sigciorga prawnukow. W

swoim przemowieniu,
mer miasta i radca ge-
neralny p. Roland Cres-
sant podkreslit =zaslugi
zawodowe p. Mendery,
ktéry przepracowal 35
lat w kopalni w Bruay-
-en-Artois, fosse 5 oraz
spoleczng dzialalno$¢ o-
bojga Jubilatéw. W do-
wod uznania zaslug wre-
czyl im specjalny medal
honorowy miasta. Tra-
dycyjna lampka szam-
pana, drobne podarunki
oraz serdeczne zyczenia
dalszej pomyslnosci za-
konczyly te niecodzien-
ng uroczystosc.

E |

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny mnaszych Ro-
dakéw powigkszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

Sains-en-Gohelle: Ce-
dric Werbicki, Jenny-
fer Nowak, Wincenty
Furman. Douai: Lau-
rence Prusak, Franck
Szmigielski, Delphine
Glochowski, Dawid To-
raszewski. Metz: Win-
centy Grzyl. Montceau-
-les-Mines: Stefan Ka-
pelski, Nathalie Grecka.
St. Vallier: Karine Jan-
kowska. Bruay-sur-Es-
caut: Stéphane Chmie-
lewski. Torcy-Mont-
ceau: Waleria Sroka.
Noeux-les-Mines: Se-
bastian Hajzek. Bully-
-les-Mines: Sandrine
Rylska.

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radosci Rodzin i
Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

Mazingarbe:
Stachowiak i Wtady-
sltaw Wypuch. Sallau-
mines: Dominique Mer-
len i Théodore Sta-
wiarski. Lallaing: Marie
-Laure Choteau i Chris-
tian Stupski, Dominique
Walczak i Michel De-
lerue. Somain: Danielle
Krél i Jean-Luc Drucke.
Blanzy: Elisabeth Kar-
czewska i Richard Pi-
geat. Noeux-les-Mines:
Sylvaine Wech i Alain
Brocquet (Hersin-Cou-
pigny). Bully-les-Mines:
Régine Anita i Joseph
Falkowski, Paule Wlo-
darczyk i Gérard Son-
tag, Martine da Silva
i Jacques Mrowinski.

Helena

W Auchy-les-Mines zmarl w 64 roku zycia
p. Jan Winiecki. Rodzinie Zmarlego skla-
damy serdeczne wyrazy wspélczucia.

Raismes: Marylina Ko-

walska i Didier Pa-
rent, Marie-Christine
Collet i Joél Szacik,

Marie-José Boeuf i
Philippe Kubecki.

T
Z ZALOBNE!
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

Liévin: Franciszek
Stirzelczyk lat 66, He-
lena Wojda 2z domu

Marciniak, lat 75. Frais-
Marais: Walentyna Mar-
san z domu Napierala.
Condé-sur-Escaut: Jozef

Pawlowski, lat 75.
Ostricourt: Marianna
Drelich z domu Roz-

mus, lat 61. Bruay-en-
-Artois: Edmund Matu-
szak, lat 40. Helena No-
wicka z domu Slupecka.
Houdain: Franciszek
Szych lat 33. Bully-les-
-Mines: Marianna An-
drzejewska zZ domu
Marcinkowska, lat 95.
Sallaumines: Jozefina
Janczak z domu Mat-
czak. Marles-les-Mines:
Seweryn Wilczynski, lat
77, Edmund Szymanski,
Jadwiga Wojciechow-
ska, z domu Piatek.
Oignies:Jozefina Kraw-
czyk z domu Kosinska,
lat 80. Carvin-Courrié-
res: Jan Michalezyk.
Harnes: Anna Adamek
z domu Haranczyk, lat
83, Noyelles-sous-Lens:
Jozef Marciniak, lat 57.
Sains-en-Gohelle: Jan
Meyza, lat 75. Auboue:
Jan Maslowski, lat 84.
Joudreville-St. Marie:
Maria Nowak z domu
Przygoda, lat 77. Frey-

ming-Marlebach: Stani-
slaw Milewski, lat 45.
Stiring-Wendel: Ignacy

Praczyk, lat 72. Algran-
ge: Jan Lapundiak, lat
51, Leon Cierniak, lat
74. Metz: Leon Glo-
wacz. Thionville: Alfred
Philipczyk, lat 74. Thun-
St.-Amand: Stanislaw
Kalman, lat 61. Knu-
tange: Marta Dylewska
z domu Radlowska, lat
78. Herin: Ludwik Dud-
kowiak, lat 62. Escaut-
pont: Pascal Suréwka,
lat 23. Acheville: Sta-
nislaw Waéjcicki. Cre-
hange-Cité: Rozalia Du-
bicka z domu Kruszyn-

ska, lat 90. Carvin:
Jozef Michalak, mé-
daille militaire, lat 61.
Neuville-sur - Escaut:

Paraksewa Ralko z do-
mu Opalka. Divion:
Maksymilian Wojcie-
chowski, medalista pra-
cy, lat 62 Noeux-les-
-Mines: Christiana Proot
A domu Pilarczyk.
Avion: Anna Stefa-
niak z domu Slupianek,
lat 84, Jacques Staron,
lat 44. Noeux-les-Mines:
Helena Koch, lat 26.
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Wytwornie
B
fudowo

,,Moda Polska” zademonstrowala w War-
szawie swoja kolekcje wiodgca ,Jesien-
-Zima’ 1976/77”. Sktadala sie ona z dwoéch
czesci: klasycznej i foklorystycznej.
W pierwszej — wiekszo$¢é pokazanych

stroj6w nie odbiegala od tego co juz zna-
my. W dalszym ciggu dominujaca rolg
odgrywa linia tuby, opasana lub nie.
Dlugosé pozostaje taka sama: 10 cm po-
nizej kolana, wieczorem raczej przed
kostke niz do ziemi. Zasadnicza zmiana
dotyczy tkanin oraz zestawienia kolorow.
Teraz 1aczy sie kolory kontrastowe, np.
szaro§¢é — braz, zielen, fiolet albo granat
— braz. t

Jakie tkaniny? Przede wszystkim lekkie
tweedy, flausz, flanele, kaszmiry, etami-
na welniana, no i tafta na wieczér i na
dzien.

Bajecznie kolorowa i pomystowa — to-
tez spotkala sie z ogromnym aplauzem

widowni — yvia druga cze§é koleke,
Powstala w oparciu o stroje ludowe.
Uwage zwracaly serdaczki, chilopki, zam-
szowy kozuszek i kurteczki oraz plaszcze
uszyte na wzér chlopskiej sukmany.
Na koniec — dodatki. Chusty, chusty
i jeszcze raz chusty, przewaznie z druko-
kaszmiru we wzory kwiatowe.
1y sie one przez cala kolekcje.
Obok nich — malutkie, bardzo kolorowe
czapeczki robione szydelkiem. Te same
czapeczki byly tez obszyte futrem lub no-
szone z chustg wigzang pod brods.

Zdjecia: CAF




— Teraz ja. przeczytam, co tu stenografowatam.
Ciekawa jestem, czy to bedzie to samo, co pan dy-
rektor podyktowat!

— Ach, to ty? Alez nie, kochanie, ty mi nigdy nie przeszkadzasz!

e ; ; : e z e / i! i 57 ’ i i is!
— Maintenant je vais vous lire ce que jai stémo- Ah c’est toi! Mais mon mon chéri, tu me m’ennuies jamais!

graphie. Je me demande si cela correspond d ce que
vous m’avez dicte!

ML

— Nie sqdze, zeby pan dyrektor maogt pana teraz

— Panie dyrektorze, ja teraz wychodze do banku — gdyby pan i
potrzebowat klucza do kasy pancernej, to lezy pod stomiankag! DIEUITC:

; ; 7 ; ; 7 7 7 — Je ne pemse pas que le directeur puisse vous
— ur: rec (3] nt a nque ous aviez § f
Monsieur le directeur, je vais maintenant la banque, si vous avi A e e

be‘soin de la clef du coffre-fort je la laisse sous le paillasson!

j—

— Pani uroda nie tlumaczy iloSci btedéw ortogra- |

ficznyehl... ] — Masz nowa sekretarke, czy tez ta stara rozjasnita wlosy?

— Votre beauté n’explique pas le nombre de fautes — Est-ce que tu as une nouvelle secrétaire ou bien est-ce lancienne

d’orthographe! ... qui s’est décoloré les cheveux?




